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Dear reader,

nothing marks our homes as much as the light
we use to brighten it up. We invite you to use
the current EGLO Trend & Vintage collection to
present your rooms in keeping with your per-
sonal style.

Our luminaire range is presented in the five ex-
citing and exquisite designs Industrial, Vintage,
Cottage Chic, Clean Coziness and Ethno Ele-
gance, placing individual light accents to match
our modern times. EGLO combines high-quality
illuminants with sophisticated design and func-
tionality in this unique series to match the high-
est demands of your home.

Let our EGLO trend and vintage luminaires re-
flect your personal style. Brighten up and ac-
centuate your rooms just as you like it. With the
new EGLO Trend & Vintage collection.

Liebe Leserin, lieber Leser,

nichts bestimmt unser Zuhause so sehr wie das
Licht, mit dem wir es erhellen. Mit der aktuellen
EGLO Trend & Vintage Kollektion laden wir Sie
ein, lhre R&ume genau so zu inszenieren, wie es
Ihrem personlichen Stil entspricht.

Die Palette unserer Leuchten prasentiert sich
dabei in den funf aufregenden und exquisiten
Designs: Industrial, Vintage, Cottage Chic,
Clean Coziness sowie Ethno Elegance und
setzt individuelle Lichtakzente am Puls der Zeit.
In dieser einzigartigen Serie verbindet EGLO
hochwertige Leuchtmittel mit ausgekltgel-
tem Design und bester Funktionalitat, um den
hochsten Ansprichen an |hr Zuhause gerecht
zu werden.

Lassen Sie unsere EGLO Trend & Vintage
Leuchten fir lhren persénlichen Stil sprechen.
Erhellen und akzentuieren Sie Raume genau so,
wie Sie es wollen. Mit der neuen EGLO Trend &
Vintage Kollektion.

Chere lectrice, cher lecteur,

rien ne détermine notre maison autant que la
lumiere avec laquelle nous l'illuminons. Avec la
collection actuelle Trend & Vintage d’EGLO, nous
VOUS invitons a mettre en scene vos pieces exac
tement de la maniére qui convient a votre style
personnel.

La gamme de nos luminaires se présente dans les
cing designs passionnants et exquis : Industrial,
Vintage, Cottage Chic, Clean Coziness ainsi que
Ethno Elegance et met des accents lumineux in-
dividuels au rythme du temps. Dans cette série
unique, EGLO combine des ampoules de haute
qualité avec un design sophistiqué et la meilleure
fonctionnalité pour répondre aux exigences les
plus élevées de votre foyer.

Laissez nos luminaires Trend & Vintage d'EGLO
parler pour votre style personnel. llluminez et
accentuez les pieces exactement comme vous
voulez qu'elles soient. Cela, grace a la nouvelle
collection Trend & Vintage d’EGLO.




INDUSTRIAL

6-77

Vintage

78-121

COTTAGE
CHIC

122-167

CLEAN
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EN Soft lines, playful curves and comfort? Cer-
tainly not. The industrial range is dominated by
hard and functional elements. Raw metal parts
are turned into luminaires and spread the rough
style of factory halls. The Industrial Look celebra-
tes the aesthetic of things imperfect.

DE Weiche Linien, verspielte Rundungen und Ge-
mutlichkeit? Mitnichten. Im Industrial-Sortiment
dominieren harte und funktionelle Elemente.
Rohe Metallteile werden zu Leuchten verarbeitet
und verbreiten den groben Stil von Fabrikhallen.
Der Industrial Look zelebriert die Asthetik des
Imperfekten.

FR Des lignes tendres, des arrondis enjoués et de
la convivialité ? En aucun cas. Des éléments durs
et fonctionnels dominent la gamme industrielle.
Des pieces métalliques brutes sont usinées pour
devenir des luminaires et diffusent le style franc
d’usines. Le look industriel symbolise I'esthétique
de I'imperfection.

78-121

EN Did you know that the word Vintage originally meant "wine
harvest"? Vintage style means a piece of furniture built anew but
designed in a "used look". Genuine vintage pieces from the 1920s
to 1980s can be found in flea markets or in the attic, by contrast.
Genuine or as imitations: Vintage reminds us of the good old days:
summer holidays with the grandparents, the first ride in grandpa's
vintage car and the best apple pie from grandma's enamelled mould.
Travel through time, and enjoy feelings of nostalgia with a glass of
wine. We recommend accompanying the wine with a taste of our
vintage product range.

DE Wussten Sie, dass das Wort Vintage urspringlich ,Weinlese”
bedeutet? Vom Vintage-Stil spricht man, wenn ein Einrichtungsstuick
neu gebaut, aber im ,Used-Look” designt ist. Echte Vintage-Stucke
aus den 20er bis 80er-Jahren findet man hingegen auf Flohmarkten
oder am Dachboden. Ob echt oder nachgebaut, Vintage erinnert
uns an die gute alte Zeit: Sommerferien bei den GroBeltern, die ers-
te Fahrt mit Opas Oldtimer und der beste Apfelkuchen aus Omas
Emaille-Form. Erleben Sie eine Zeitreise, schwelgen Sie in Nostalgie-
gefihlen und schenken Sie sich ein Glas Wein ein. Als Weinbegleitung
empfehlen wir ein Reinschnuppern in unsere Vintage-Produktserie.

FR Est-ce que vous saviez que le mot Vintage voulait originairement
dire « vendanges » ? Lorsqu‘une piece de décor est fabriquée a neuf,
mais qu’elle est congue dans le « Used-Look » (look usé), I'on parle de
style Vintage. Contrairement, des vraies piéces Vintage, des années
20 jusqu’aux années 80, se trouvent soit sur le marché aux puces, soit
au grenier. Qu'elles soient réelles ou imitées, Vintage nous rappelle
le bon vieux temps : les vacances d'été chez les grands-parents, la
premiere conduite avec la voiture de collection du grand-pére et la
meilleure tarte aux pommes du moule en émail de la grand-meére.
Découvrez un voyage dans le temps, festoyez dans des sentiments
nostalgiques et versez-vous un verre de vin. Nous recommandons,
comme accompagnement de vin, un reniflement dans notre série de
produit Vintage.

0o ® A
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168-183

184-203

CLEAN EN "Hygge", a term for comfort and cosiness, is th

part of the Danish mentality. We shouldn't just
4 philosophise about Scandinavian-style comfort, >
but also practice it. Simple and clear lines prevent elega nce
too much distraction. Warm and light colours ;
keep the environment free of stress. Bring the Da-
nish secret of happiness to your home with our
Clean Coziness luminaires.

DE ,Hygge”, ein Ausdruck fur Gemutlichkeit und
Behaglichkeit, ist ein Teil der danischen Menta-
litat. Uber Geborgenheit nach skandinavischem
Vorbild sollten wir nicht nur philosophieren, son-
dern sie auch leben. Einfache und klare Linien-
fuhrung bewahrt vor zu viel Ablenkung, warme
und helle Farben sorgen fur eine stressfreie Um-
gebung. Das Glucksgeheimnis der Danen kénnen
Sie mit unseren Clean Coziness Leuchten in lhr
Heim holen.

FR « Hygge », une expression pour la convivialité et
le confort, est une partie de la mentalité danoise.
Nous ne devrions non seulement philosopher sur
le sentiment de sécurité, d'apres le modele scandi-
nave, mais également le vivre. Un tracé simple et
clair préserve de distraction ; des couleurs chaudes
et vives assurent un environnement détendu.
Grace a nos luminaires Clean Coziness, vous pou-
vez apporter le secret du bonheur des danois dans
votre foyer.

122-167

It's tea o'clock — the famous tea time
shouldn't be limited to Brits. Interrupt the
rhythm of your day, take a deep breath and
enjoy a few moments of calm. It will feel so
good! Best do it with a cup of tea in a Bri-
tish-style atmosphere, glass, crystal, flower
patterns and luminaires that are presented as
decorative pieces. EGLO will bring a piece of
British Cottage Chic to your home without ha-
ving to travel at all.

EN A little Orient, a bit of Africa, a touch of Latin
America — but nothing common at all! These lamps
let you dive into a world of exotic markets with
spices, colours and shapes. Bring fairy-tale mo-
ments from remote countries to your home — with
Ethno Elegance.

It's tea o’clock — die beriihmte Teepause
sollten sich nicht nur die Briten génnen. Un-
terbrechen Sie Ihren Tagesrhythmus, atmen
Sie tief durch und genieBen Sie ein paar Mo-
mente der Stille. Wie gut das tut! Am besten
in britisch angehauchter Atmosphare mit
einer Tasse Tee in der Hand. Keramik, Glas,
Kristall, Blumchendekor und Leuchten, die
sich als Dekostucke prasentieren. Ohne Reisen
erhalten Sie mit EGLO ein Stuck britischen
Cottage Chics fur lhr Zuhause.

DE Ein bisschen Orient, ein wenig Afrika, ein
Hauch Lateinamerika — nur nichts Gewohnliches!
Mit diesen Leuchten tauchen Sie ein in eine Welt
exotischer Markte mit Gewdlrzen, Farben und
Formen. Holen Sie marchenhafte Momente aus
fernen Landern zu sich nach Hause — mit Ethno Ele-
gance.

It's tea o'clock (Il est I'heure du thé) —la cé-
lebre pause thé ne doit pas uniquement étre

=

destiné aux britanniques. Interrompez votre
rythme quotidien, respirez profondément et
régalez-vous de quelques instants de silence.
Combien de bien cela peut faire ! Le mieux
serait de faire cela dans une atmosphere a
inspiration britannique, ayant une tasse de
thé a la main. De la céramique, du verre, du
Crystal, des décorations a fleurs et des lumi-
naires, se présentant en tant que pieces déco-
ratives. Grace a EGLO, vous obtenez un peu de
Cottage Chics britannique pour votre maison,
sans méme devoir voyager.

FR Un peu oriental, un peu africain, une touche
d’Amérique latine —surtout rien d’ordinaire ! Grace
a ces luminaires, vous entrez dans un monde de
marchés exotiques avec des épices, des couleurs et
des formes. Apportez des moments féeriques dans
votre maison, venant de pays lointains — grace a
Ethno Elegance.

Introduction | 5
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49744 TOWNSHEND

pendant luminaire; wood, steel, brown, black

Héngeleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz

luminaire en suspension; bois, acier, marron, noir

L 1500, B 100, H 1100

=
=E

£

E27 9x 60W

H 1100

9 H002 H ’

759 497446 ﬁ‘lT: Hr,‘_‘
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43134 TOWNSHEND 5

pendant luminaire; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron
L 1500, B 200, H 1100

f—
—
—

E27 9x 60W

r

H 1100

|
L
9 "002759 431341 :
"84 38383338
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43132 TOWNSHEND 5

pendant luminaire; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 700, B 200, H 1100
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43133 TOWNSHEND 5

pendant luminaire; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 1000, B 200, H 1100

E
=
—

E27 6x 60 W

H 1100

T . . . e e e e e e e — — —
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43131 TOWNSHEND 5

ceiling luminaire; steel, wood, black, brown
Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

plafonnier; acier, bois, noir, marron

L 550, B 200, H 360

E
=
—

E27 3x60W

H 360

9 H002759”431310H

Y
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43135 TOWNSHEND 5

wall luminaire; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

applique; acier, bois, noir, marron

L 140, H 245, A 240

= m
=
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43137 TOWNSHEND 5

floor luminaire; steel, wood, black, brown
Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

lampadaire; acier, bois, noir, marron

L 400, H 1665, A 250

@0 E -
s b
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43136 TOWNSHEND 5

table luminaire; steel, wood, black, brown
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire de table; acier, bois, noir, marron

L 220, H 500, A 155

=380 E

L 220

e . . e e e e e e e e e e —

E27  1x60W E27  2x60W E27  1X60W —
©
o
B o
T (11111 LRI I
o~
002759 431358 2 9 "002759 431372 9 "002759 431365
.o
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| 32916 TOWNSHEND | 1 95499 TOWNSHEND | 1 32915 TOWNSHEND |
| pendant luminaire; steel, wood, black, brown | | pendant luminaire; steel, black / wood, brown | | ceiling luminaire; steel, wood, black, brown |
: Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun : : Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun :
| luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron | | luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron | | plafonnier; acier, bois, noir, marron |
| u B - |
| ‘. - |
| 1700, B 105, H 1100 I | L1000, B 100, H 1100 I | Ls50,B 105, H265 |
| 1 u |
M = h - N = e = |
= = = |
| E27 4x 60 W | | E27 6x 60 W | | E27 3x 60W |
| a B u B |
| a B . |
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o o
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32917 TOWNSHEND | 1 32918 TOWNSHEND I 1 32919 TOWNSHEND |

wall luminaire; steel, wood, black, brown | | table luminaire; steel, wood, black, brown | | floor luminaire; steel, wood, black, brown |

Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun : : Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun : : Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun :

applique; acier, bois, noir, marron I I luminaire de table; acier, bois, noir, marron I I lampadaire; acier, bois, noir, marron I

- - |

a0 u |

L 65, H 215, A 190 | IFL 175, B 155, H 500, Base: @ 155 | | L 205, B 250, H 1665, Base: @ 250 |

- u |

3 E A H O = ‘B E O = |

E27 1x 10W | | E27 x 10W | | E27 2x 10W ml |

L | 1 ' ‘ui |

L 65 N B a0 |

. B a2 i

O
i | . | 2
a0 = | x|
mn

= | =l 0 |

= .- u |

9 1002759"329174 I 1 91g02759"329181 I 1 9lipp2759"329198 |

i u i a i |

> . > . > = I
A++-B A 190 | | A++-B | | |A++-B @250 |
| \ | \ )
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33164 TOWNSHEND 33165 TOWNSHEND 33166 TOWNSHEND

pendant luminaire; steel, white / wood, brown pendant luminaire; steel, white / wood, brown ceiling luminaire; steel, white / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun Hangeleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun Deckenleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron luminaire en suspension; acier, blanc/ bois, marron plafonnier; acier, blanc / bois, marron

L 700, B 105, H 1100 L 1000, B 100, H 1100 L 550, B 105, H 265

LA Wy = 0L TALKER: i
L LT T— |
9 4 P 9 llgg 58 9 002759331665 .

002759 331641 2759 3316 759

0@
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33162 TOWNSHEND

wall luminaire; steel, white / wood, brown
Wandleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun

applique; acier, blanc / bois, marron

L 65, H 215, A 185

E

9”002759H

33162

33167 TOWNSHEND

floor luminaire; steel, white / wood, brown
Stehleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun

lampadaire; acier, blanc / bois, marron

L 205, B 250, H 1665, Base: @ 250 B 250

aE0E -

E27 2x 10W sul

’00 “ 672H

9‘ 2759 331

33163 TOWNSHEND

table luminaire; steel, white / wood, brown
Tischleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun
luminaire de table; acier, blanc / bois, marron

L 175, B 155, H 500, Base: @ 155

= E O E

E27 x 10W

‘002759“

9‘ 331634
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49099 GOLDCLIFF

pendant luminaire; steel, wood, silver-antique, black / steel,
bronzed

Héngeleuchte; Stahl, Holz, silber-antik, schwarz / Stahl,
bruniert

luminaire en suspension; acier, bois, argent antique, noir /
acier, bruni

49101 GOLDCLIFF
wall luminaire; steel, wood, silver-antique, black / steel,
bronzed

Wandleuchte; Stahl, Holz, silber-antik, schwarz / Stahl,
briniert

applique; acier, bois, argent antique, noir / acier, bruni

49102 GOLDCLIFF
wall luminaire; steel, wood, silver-antique, black / steel,
bronzed

Wandleuchte; Stahl, Holz, silber-antik, schwarz / Stahl,
briniert

applique; acier, bois, argent antique, noir / acier, bruni

H 175

e . . e e e e e e e e e e —

[ i B i 0N
| a B u B

| u B u B

| i 0l i 0

| i i i i

| Il u U

| u B u i

| u B -

| L840, H 1100 I | L110, H 180, A 135 I | L350, H 175, A 135

| u N u U

N - [g N -~ [g 1 = E

| B= 1 1 B= 1 I B=

| E27 8x 60W | | E27 1x 60W | | E27 2x 60 W

| { ‘ Nl

| i 0l i N

| u N 5 U

I ) =S B .

I ~ W B

| u B o i

o (111111 (A

: 9 1002759"490997 : : 9 1002759"491017 : : 9 1002759 491024

| . - . i 0

| A++E L 840 | | |A++-E A 135 | | A++E L 350
. s B T B T y
Y
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49103 GOLDCLIFF

wall luminaire; steel, wood, silver-antique, black / steel,
bronzed

Wandleuchte; Stahl, Holz, silber-antik, schwarz / Stahl,
bruniert

applique; acier, bois, argent antique, noir / acier, bruni

L 550, H 175, A 135

= [g
=
—

E27 3x60W

H 175

9 H002759H491031” ! ; i-

B . L L e e e e e e OO =

49104 GOLDCLIFF

wall luminaire; steel, wood, silver-antique, black / steel,
bronzed

Wandleuchte; Stahl, Holz, silber-antik, schwarz / Stahl,
briniert

applique; acier, bois, argent antique, noir / acier, bruni

L 745, H 175, A 135

[g
=
—

E27 4x 60W

H 175

— e e e e e e e e o —— —————

9 ”002759”491048” m l
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43167 LUBENHAM 1

pendant luminaire; steel, nickel-antique, creme
Héngeleuchte; Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, nickel-antique, creme

H 1100, @ 300
[
= [g
E27 1x 28W

H 1100

I

02759 4316

I 43168 LUBENHAM 1

pendant luminaire; steel, nickel-antique, creme
Hangeleuchte; Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, nickel-antique, creme

L 900, B 200, H 1100

[g
=
—

E27 3x 28W

H 1100

Ay
L 900

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
_

— e e e e e e e e o —— —————

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\

43169 LUBENHAM 1

wall luminaire; steel, nickel-antique, creme
Wandleuchte; Stahl, nickel-antik, creme

applique; acier, nickel-antique, creme

L 175, H 205, A 210

E27 1x 28W

=
=
—

H 205

e . . e e e e e e e e e e —

431693

Y .
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43172 LUBENHAM 1

floor luminaire; steel, nickel-antique, creme
Stehleuchte; Stahl, nickel-antik, creme

lampadaire; acier, nickel-antique, creme

L 475, B 300, H 1600, Base: & 300

AR E

 S—

E27 1x 28 W

H 1600

9”002759H 5

431723

B . L L e e e e e e OO =

43171 LUBENHAM 1

table luminaire; steel, nickel-antique, creme

Tischleuchte; Stahl, nickel-antik, creme

luminaire de table; acier, nickel-antique, creme

H 570, Base: @ 180

380 E

E27 1x 28W

H 570

2759 43171

B e e e e e o e e e e e —
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43162 LUBENHAM

pendant luminaire; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

H 1100, @ 300
J—
= [g
E27 1x 28 W

H 1100

31624

B e e e e e e OO =

43163 LUBENHAM

pendant luminaire; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 900, B 200, H 1100

[g
=
—

E27 3x 28W

H 1100

B e e e e e o e e e e e —

B T . L L e e e e e OO

43164 LUBENHAM

wall luminaire; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

applique; acier, bois, noir, marron

L 175, H 205, A 210

E
=
—

E27 1x 28W

02759 4316

H 205

e . . e e e e e e e e e e —
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43166 LUBENHAM

floor luminaire; steel, wood, black, brown
Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

lampadaire; acier, bois, noir, marron

L 475, B 300, H 1600, Base: @ 300

~
Emg“‘”

(
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

I [
| E27 1x 28W

I

I

I

|

|

|

LA

: 9 1002759"431662

| —
| e
1

H 1600

43165 LUBENHAM

table luminaire; steel, wood, black, brown

Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire de table; acier, bois, noir, marron
H 570, Base: @ 180

380 E

E27 1x 28W

9 ”002759”431655” | l
e

H 570

B e e e e e o e e e e e —
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49619 BARNSTAPLE

pendant luminaire; steel, black / steel, used look Zinc
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, used look Zink

luminaire en suspension; acier, noir / acier, look usé zinc

H 1100, @ 175
= @ = o)
=
£27  1xdow

‘002759H

496197

9 ’

H 1100

49647 BARNSTAPLE

pendant luminaire; wood, steel, brown-patina, black / steel,
used look Zinc

Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl,
used look Zink

luminaire en suspension; bois, acier, marron patiné, noir /
acier, look usé zinc

H 1500, @ 270
Ja—
= E
E27 3x40W

H 1500

e
’002759 496470”

9 ‘

49722 BARNSTAPLE
floor luminaire; wood, steel, brown-patina, black / steel,
used look Zinc

Stehleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used
look Zink

lampadaire; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look
usé zinc
H 1580, Base: @ 270

SR E

| 1
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
: E27  2x40W :
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
\ )

H 1580

‘002759“4

97224

9 ‘
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49718 BARNSTAPLE
table luminaire; wood, steel, brown-patina, black / steel,
used look Zinc

Tischleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl,
used look Zink

luminaire de table; bois, acier, marron patiné, noir / acier,
look usé zinc

B 175, H 400, Base: @ 180

30 dE

E27 1x40W

H 400

9”002759H

497187

49732 BARNSTAPLE

pendant luminaire; wood, steel, brown-patina, black / steel,
used look Zinc

Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl,
used look Zink

luminaire en suspension; bois, acier, marron pating, noir /
acier, look usé zinc

B 175, H 1300
Ja—
= E
E27 6x 40W

H 1300

AL

02759 4

The luminaire heads can be instal-
led on the ceiling individually.

Qo
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{
49648 BARNSTAPLE | 49649 BARNSTAPLE

|
| 49652 BARNSTAPLE

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink
spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc

spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc

] ) )
| a B |
| B - |
| n B u B |
| u B u B |
| Il u U |
| u B u i |
| u B - |
| 1160, B 160 || L475,890 I 1 L750,890 |
| u N u U |
[ J— J—
A M ' 'B M B M :
| E27 1x 40W | | E27 2x 40W | | E27 3x 40W |
| u B u i |
| u N N i |
| u N 5 U |
| 2 N u U |
| [8 u B 18 u U |
| = < B |
MR 11110111 | i
I 91002759"496487 I 1 9002759496494 a0 |
| a B a B |
| o, - Ll |
| L 160 T s e L475 i 0 |
. e N T . B )
- v - vy -

Y .
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spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink

spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc

L 450, B 450
[
= [g
E27 4x 40W

9”002 H 531H

759 496

Qoo
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LENET

I |} ] \ I \
| 43045 HORNWOOD | | 43046 HORNWOOD | | 43047 HORNWOOD |
I pendant luminaire; steel, black, creme / wood, brown I I wall luminaire; steel, black, creme / wood, brown I I table luminaire; steel, black, creme / wood, brown I
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun : : Wandleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun : : Tischleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun :
I luminaire en suspension; acier, noir, creme / bois, marron I I applique; acier, noir, creme / bois, marron I I luminaire de table; acier, noir, creme / bois, marron I
| u B - |
| a - |
| 1780, 8210, H 1100 I 1 @170 I | L210, B 180, H 420, Base: @ 180 |
| u u |
—  —  —
| — | | — | | — |
E27 3x 60W E27 1x 28W E27 1x 28W
| - . |
| u u B |
| u B N |
| | i} Ve |
| = - - |
| =il a0 |
| e = N i i | 3 |
| u B - ; T |
I 30450 I 1 91002759"430467 I 1 91002759"430474 1 I
[ i | L “ [
I . - . I I
| A++-E L 780 | [ A++-E @170 | | I
| | \ | \ )

Y
26 | Industrial




o

RO Pl By oy W o N K e T
ARSI N AR e

B o'

43048 HORNWOOD

floor luminaire; steel, black, creme / wood, brown
Stehleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun

lampadaire; acier, noir, créme / bois, marron

L 230, B 230, H 1400, Base: & 230

S0 0E @

1x 28 W |

The heads can be adjusted or fixed
in|position with the lateral screws.

Die Kopfe konnen mittels den
seitlichen Schrauben verstellt oder
fixiert werden.

Les tétes peuvent étre réglées ou
fixées a I'aide des vis latérales.

H 1400

‘002759”430481”

9 ’

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
IE27
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

/ Qoo
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49684 OLDBURY

pendant luminaire; steel, wood, black, brown rustic
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron rustique

L 860, B 260, H 1100

= E
=
—

O—=
™ —
\O —
o——
——
P —
U e—
H 1100

|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
I
I
| E27  2x60W
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|

B e e e e e e OO =

49685 OLDBURY

pendant luminaire; steel, wood, black, brown rustic
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron rustique

L 1180, B 260, H 1100

E
=
—

E27 3x60W

H 1100

B e e e e e o e e e e e —

9 ”00 ” 52H

2759 4968

B T . L L e e e e e OO

49859 TOWNSHEND 4

pendant luminaire; steel, antique-brown
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun

luminaire en suspension; acier, marron antique

L 1005, B 70, H 1100

E
=
—

E27 6x 60 W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

‘002 ” 597H

9 ‘ 759498
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43152 TOWNSHEND 4

wall luminaire; steel, black, brown
Wandleuchte; Stahl, schwarz, braun

applique; acier, noir, marron

L 80, H 190, A 185

= [g
=
—

E27 1x 10W
A 185

H 190

‘002759” 5 ”

9’ 431525 0N

Q0.
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49672 CANNINGTON

pendant luminaire; steel, black, gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1500, @ 305
J—
= E‘
E27 1x 60W

H 1500

9 ’

49673 CANNINGTON

table luminaire; steel, black, gold
Tischleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire de table; acier, noir, or

L 290, B 250, H 610

300 E

E27 1x 60W

H 610

T . . . e e e e e e e — — —

}00 ” 739H

9 ‘

B L L L e e e e e e OO =

B . L L e e e e OO =

49674 CANNINGTON

floor luminaire; steel, black, gold
Stehleuchte; Stahl, schwarz, gold

lampadaire; acier, noir, or

L 770, B 670, H 1690 B 670

S E = Ey

E27 1x 60W

H 1690

B T . . . e e e e e e e — — —

9 ‘

2759 49672 2759496 759496746
>
Y
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49742 CANNINGTON

pendant luminaire; steel, black, gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1100, @ 385
J—
= [g
E27 1x 60 W

B . L L e e e e e e OO =

43184 TREBURLEY

wall luminaire; steel, black, gold
Wandleuchte; Stahl, schwarz, gold

applique; acier, noir, or

L 155, B 650, H 200

380 E

E27 1x 28W

e e e e e e e, e, e, e, e, e, e, ——————

43185 TREBURLEY

table luminaire; steel, black, gold
Tischleuchte; Stahl, schwarz, gold
luminaire de table; acier, noir, or

L 230, B 245, H 320

380 E

E27 1x 28W

e . . e e e e e e e e e e —

S L 155

T -

o~

m

BT NI (11111111 .

o~
9 1002759 02759 4318 T 853
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49076 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 110, B 110, H 205

E14 1x40W

D

‘002759”490

768

H 205

9 ’

B e e e e e e OO =

49077 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 360, B 110, H 205

E14 2x 40W

D

9”00 H

2759 49077

5

— e e e e e e e e o —— —————

e e s e e e e e, e, e, e, e e, e, ——————

49078 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 590, B 110, H 205

E14 3x40W

1D

‘002759“ H

9‘ 490782

32 | Industrial
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49079 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 300, B 300, H 205

E14 4x 40W

D

B 300

‘002759H490

799

9 ’

e e s - e e e e, e, e, e, e, e, e, —m—m———

43138 GATEBECK 1

table luminaire; wood, natural / steel, black
Tischleuchte; Holz, natur / Stahl, schwarz

luminaire de table; bois, nature / acier, noir

L 110, B 110, A 205

AlOE

E14 1x40W

D

’00 H 389H

9‘ 2759 431

Qo
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43203 KENILWORTH

pendant luminaire; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, noir / acier, nickel-antique,
creme

H 1100, @ 400
[
= [g
E27 1x 28W

H 1100

9”002759”432

034

e e e e e e, e, e, e, e, e, e, e, —m—m————aE

43204 KENILWORTH

pendant luminaire; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, noir / acier, nickel-antique,
creme

L 920, B 350, H 1100

‘[g
=
—

E27 2x 28W

H 1100

’002759”43

2041

9 ‘

— e e e e e e e e o —— —————

43206 KENILWORTH

wall luminaire; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

applique; acier, noir / acier, nickel-antique, creme

L 230, H 185, A 255

A 255

| @

‘002759”432065

9 ‘

H 185
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43221 KENILWORTH

ceiling luminaire; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme
plafonnier; acier, noir / acier, nickel-antique, créeme

H 190, @ 400

11D
=

E27 1x 28W

e e . - - e e e e, e, e, e, e, e, e, —m——— -l

43205 KENILWORTH
pendant luminaire; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, noir / acier, nickel-antique,
creme

L 1325, B 350, H 1100

11D
=

E27 3x 28W

— e e e e e e e o e e o e o —— o — — ———

e e e e e e e, e, e, e, e, e, e, ——————

43207 KENILWORTH

table luminaire; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

luminaire de table; acier, noir / acier, nickel-antique, créme

L 285, B 230, H 475, Base: @ 180

M oE

1x 28W

11D

m
N
~

— e e e e e e e e e o o o —— —— —————

L 285
! 'i
1 o
1 © n
1 = ~
VA SRR 1111 - 111 :
9 1002759 432218 o 9 002759 432058 i ; 9 002759 432072
Js y g g
@ 400 L 1325 At++-E @180
Qoo
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T
Satetetes

| | ( \ | \
| 43039 APETON | 1 43091 BLACKWATER | | 43093 BLACKWATER I
I pendant luminaire; steel, black I I ceiling luminaire; steel, black I I pendant luminaire; steel, black I
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz : : Deckenleuchte; Stahl, schwarz : : Héangeleuchte; Stahl, schwarz :
I luminaire en suspension; acier, noir I I plafonnier; acier, noir I I luminaire en suspension; acier, noir I
| u B - |
| u - |
| 1180, 8180, H 1100 I | H245 2460 I | H1500, @580 |
| u u B |
B W =N BEE T |
= L= L = |
| E27 1x 60 W | | E27 2x 60W | | E27 5x 60 W |
| u u B |
| u B N L |
[ I 2 S
| s dl . —
| = 0 u B |
| S . |
| u B 0 - |
I 91002759"430399 I 1 91002759"430917 ~ i I
| u B |
| - i B |
| A++-E | | A++E | | |
| ) \ ) \ )

Y
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49687 DEERHURST

pendant luminaire; steel, brown

Héngeleuchte; Stahl, braun

luminaire en suspension; acier, marron

L 700, B 280, H 1100

= E
=
—

E27 2x 60W

H 1100

‘002759”496876”

9 ’

B e e e e e e OO =

49702 DEERHURST

pendant luminaire; steel, brown
Hangeleuchte; Stahl, braun

luminaire en suspension; acier, marron

L 1050, B 280, H 1100

[g
=
—

E27 3x60W

H 1100

B e e e e e o e e e e e —

9 ”00 H

2759 497026H
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43003 BROUGHTON

ceiling luminaire; steel, black, beige
Deckenleuchte; Stahl, schwarz, beige

plafonnier; acier, noir, beige

H 130, @ 360
J—
= E
E27 1x 40W

H 130

9 H002759H430030” * |

B e e e e e e OO =

43065 WILMCOTE

table luminaire; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, noir

H 380, @ 280
J—
3 M 1
E27 3x 60 W

H 380

9”00 ”

2759 4306

B e e e e e o e e e e e —

B T . L L e e e e e OO

43126 WILMCOTE

ceiling luminaire; steel, black
Deckenleuchte; Stahl, schwarz

plafonnier; acier, noir

H 380, @ 280
Ja—
= [!]
E27 3x60W

H 380

‘002759” H

9‘ 431266

40 | Industrial
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| \
43105 SMYRTON | | 43068 FRIZINGTON |
table luminaire; steel, black, bronzed / glass, clear | | table luminaire; wood, steel, brown, black / steel, used |
Tischleuchte; Stahl, schwarz, briniert / Glas, klar I I ook zinc I
Juminaire de table; acier, noir, bruni / verre, clair : : Tischleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz / Stahl, used look :
Zink
| | luminaire de table; bois, acier, marron, noir / acier, look I
| I usé zinc |
H 275, @ 120, Base: @ 130 I | L5530, B230, H 640, Base: B 230, T 120 |
- |
MM B ‘A H IO |
E27 1x 60W | | E27 1x 40W |
B U |
g i ) |
I ) I
i N |
I g |
| g | | ‘:: |
e |z | I
9 1002759431051 . 027594 |
il |
i B |
At+-E 2130 R As+-E B 230 |
B L __= Al - i
Qoo
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94368 UPSTREET

floor luminaire; wood, steel, black / steel, chrome
Stehleuchte; Holz, Stahl, schwarz / Stahl, chrom

lampadaire; bois, acier, noir / acier, chrome

H 980 - 1500, @ 700

S MR E

B e e e e e e OO =

94371 UPSTREET

floor luminaire; wood, steel, white-patina / steel, satined
nickel

Stehleuchte; Holz, Stahl, weiss-patina / Stahl, nickel-matt
lampadaire; bois, acier, blanc patiné / acier, nickel mat

H 980 - 1500, @ 700

e e s e e e e e, e, e, e, e e, e, ——————

49334 BOLEIGH

floor luminaire; steel, silver-antique
Stehleuchte; Stahl, silber-antik

lampadaire; acier, argent antique

H 1500, @ 250

AEEE

H 1500

= =l Ol Y
E27  1x60W B27  1x60W E27  Ix60W
- 1
o II| o
o 1 o
oy L)
: |
0 0
o 4 (o))
(BN T 111101
9 002759 943684 9 002759 943714 f 9 002759 493349
2700 2700 2250
Y .
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| 49877 COVALEDA

| floor luminaire; wood, steel, white, chrome, silver
Stehleuchte; Holz, Stahl, weiss, chrom, silber
lampadaire; bois, acier, blanc, chrome, argent

H 1640, @ 550

=M oE.
E27  1x60W - f

|

|

|

|

|

|

|

|

i =
| it
|

|

|

|

|

|

|

|

|

/
-

759498771

H 1640

9 ’
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49618 COVALEDA

floor luminaire; wood, steel, black, brass, gold
Stehleuchte; Holz, Stahl, schwarz, messing, gold

lampadaire; bois, acier, noir, laiton, or

H 1640, @ 550
[
3 M 1
E27 1x 60 W

D

H 1640

e . . - e e e e e e e e —— = —

4961 7 COVALEDA

table luminaire; wood, steel, black, brass, gold
Tischleuchte; Holz, Stahl, schwarz, messing, gold

luminaire de table; bois, acier, noir, laiton, or

H 735, @ 380
- ;
3 M 1
E27 1x 60 W

9 ”002759 496173

H 735

94228 GAETANO

pendant luminaire; steel, black / steel, plastic, black, gold

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Kunststoff, schwarz,
gold

luminaire en suspension; acier, noir / acier, plastique, noir, or

H 1100, @ 530

EmRE

| 1
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
: 24W  2210Im :
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
\ )

H 1100

9 H00275‘5’“942 H

281

Y
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ET1733

49682 BACKBARROW

pendant luminaire; steel, black, gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

L 600, B 540, H 1200

= E
—

 S—

E27 7x 60W

‘002 “ 1”

9’ 759 49682




e — —— — ————————

49519 CHESTER 1

| floor luminaire; steel, rust-coloured, gold

Stehleuchte; Stahl, rostfarben, gold
lampadaire; acier, rouillé, or

L 600, B 600, H 1355

8 M E Erg

E27 1x 60 W

e e . - - e e e e e, e, e, e, e, —m—m—— -

49518 CHESTER 1

table luminaire; steel, rust-coloured, gold
Tischleuchte; Stahl, rostfarben, gold
luminaire de table; acier, rouillé, or

L 290, B 290, H 440

S0 0E

E27 1x 60W

— e e e e e e e e e e o e o —— —— o —————

_—— e e — — — — — ——————— -

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\

49386 CHESTER

floor luminaire; steel, black, copper
Stehleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
lampadaire; acier, noir, cuivre

L 600, B 600, H 1355

11D

E27

— e e e e e e e e e o e o o e — —— —— o — — ———

T &
g
I I =0 (IR
ae
9 002759 495190 / 9 002759 495183 9 002759 493868
A++-E L 600 A++-E L 290 A++-E L 600
@ (o
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49385 CHESTER

table luminaire; steel, black, copper
Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire de table; acier, noir, cuivre

L 290, B 290, H 440

30 dE

E27 1x 60W

H 440

L02759H ”

9’ 493851

Qo
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49743 COLDINGHAM 49793 COLDINGHAM 49707 CHEPSTOW

pendant luminaire; steel, rust-coloured floor luminaire; wood, brown / steel, rust-coloured pendant luminaire; steel, silver-antique

Héngeleuchte; Stahl, rostfarben Stehleuchte; Holz, braun / Stahl, rostfarben Héngeleuchte; Stahl, silber-antik

luminaire en suspension; acier, rouillé lampadaire; bois, marron / acier, couleur rouille luminaire en suspension; acier, argent antique

H 1500, @ 430 H 1450, @ 430 H 1100, @ 115
£\ A o £\
3 M 3 M 1 3 [
E27 3x 60 W E27 1x 60 W

H 1500
H 1100

H 1450

9”00 H 39”

2759 4974

9”00 H

2759 49793

I —

9”002759”4

97071

B e e e e e e OO =

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
E27  1x60W I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

0o ® A
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49706 CHEPSTOW

pendant luminaire; steel, silver-antique
Héngeleuchte; Stahl, silber-antik

luminaire en suspension; acier, argent antique

H 1100, @ 380
[
= [g
E27 1x 60 W

H 1100

9“002759H 4“

49706

i S ey e B

Qo
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e . . e e e e e e e e e e —

- = B - - s N B e -
| 49819 GRANTHAM 1 | | 49735 GRANTHAM 1 | | 49753 GRANTHAM 1

| pendant luminaire; steel, antique-brown, beige | | pendant luminaire; steel, plastic, green-antique, black : | pendant luminaire; steel, plastic, blue-antique, black

: Héngeleuchte; Stahl, antik-braun, beige : : Hangeleuchte; Stahl, Kunststoff, griin-antik, schwarz I : Hangeleuchte; Stahl, Kunststoff, blau-antik, schwarz

I luminaire en suspension; acier, marron antique, beige I I luminaire en suspension; acier, plastique, vert antique, noir I | luminaire en suspension; acier, plastique, bleu antique, noir

| a -

| n -

| H1100, @370 I 1 H1100, 2370 Il H1100, 8415

| a B

| — u B — | | P

= L0 = 10 B2

| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W

| u B | |

| u B | |

o

| sl | = | 2
| = i = N T
| ‘. B

| a a0

| a -

I 91002759"498191 I 1 91002759"497354 I 1 91002759"497538

| N B a4 B

| u B u N

| A++-E @ 370 | | +-E @ 370 | | @ 415

. e s e N T 4
0@
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49632 TRURO 2

pendant luminaire; steel, antique-brown
Héngeleuchte; Stahl, antik-braun
luminaire en suspension; acier, marron antique

H 1100, @ 365

11D

=

=]
-9

E27 1x 60 W

B . L L e e e e e e OO =

43051 COMBWICH

pendant luminaire; steel, bronzed, gold, black
Héngeleuchte; Stahl, briniert, gold, schwarz

luminaire en suspension; acier, bronzé, or, noir

H 1100, @ 400
= = T
=
E27 1x 60W

— e e e e e e e e o —— —————

e e - - - e e e e, e, e, e, e e, —m—m———

43214 COMBWICH

pendant luminaire; steel, bronzed, gold, black
Hangeleuchte; Stahl, briniert, gold, schwarz
luminaire en suspension; acier, bronzé, or, noir

H 1100, @ 530

11D
=
=]

E27 1x 60W

e e e e e e e e o o o o — —— —— o —— ———

S S S
= T p
9 “002759“496326‘ ‘ 9 ”002759”43051 1” 9 H002759”432140H
@ 365 @ 400 A++-E @ 530
Qo
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43215 COMBWICH

pendant luminaire; steel, black, creme

Héngeleuchte; Stahl, schwarz, creme

luminaire en suspension; acier, noir, creme

H 1100, @ 530
J—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

9 ”002759”4321 5

~

B e e e e e e OO =

43052 COMBWICH

pendant luminaire; steel, black, creme
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, creme

luminaire en suspension; acier, noir, creme

H 1100, @ 400
Ja—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

9 ”00 H 5 8H

— e e e e e e e e o —— —————
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49869 ROCKINGHAM

pendant luminaire; steel, black, grey
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, grau

luminaire en suspension; acier, noir, gris

H 1100, @ 460
Ja—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

9 H002759“498696H

Y
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| 49868 ROCKINGHAM
pendant luminaire; steel, grey, rose gold
Héngeleuchte; Stahl, grau, roségold
luminaire en suspension; acier, gris, or rose

H 1100, @ 460
= 4
= E .‘ !
E27 1x 60 W

H 1100

Qo
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LR

bbb

f

( i B a0 )
| 49105 COLDRIDGE | 1 49106 COLDRIDGE | 1 49107 COLDRIDGE |
I pendant luminaire; aluminium, steel, pearl grey, winter grey I I pendant luminaire; aluminium, steel, pearl grey, umbra grey I I pendant luminaire; aluminium, steel, pearl grey, umbra grey I
: Héngeleuchte; Alu, Stahl, Perlgrau, Wintergrau : : Hangeleuchte; Alu, Stahl, Perlgrau, Umbragrau : : Hangeleuchte; Alu, Stahl, Perlgrau, Umbragrau :
I luminaire en suspension; aluminium, acier, gris nacré, gris I I luminaire en suspension; aluminium, acier, Gris perle, gris I I luminaire en suspension; aluminium, acier, Gris perle, gris I
| hivernal | | ombrelle | | ombrelle |
| ‘. - |
| H 1490, @ 530 I | H1490, @530 I | H1490, @ 650 |
| 1 u |
AW E A E AaEME T |
| g | | E i | | E |
| E27 1x 60 W 1 | | E27 1x 60W _'| | | E27 1x 60W E |
il a
| [ I ! I g [
| ; a B 1 B ¢ |
| : o B ] s i ] & |
é i < 5 <
| Y 00 i - u i - |
= 1
| 0 u @) u B ( |
| u B u |
| u - |
I 91002759"491055 I 1 91002759 491062 g i I
| a B i B |
| . ————— i B 1 B |
[ A++-E @ 530 | L A++-E | | |
T ! - A \ )

Y
54 | Industrial




==

-
-
-
==
P

| |
| 49757 COLDRIDGE |
| pendant luminaire; aluminium, steel, pearl grey, winter grey |
: Héngeleuchte; Alu, Stahl, Perlgrau, Wintergrau :
uminaire en suspension; aluminium, acier, gris nacré, gris
luminai i lumini i i é, gri
: hivernal :
| |
| H 1490, 2 650 I
| |
a M ! |
| E27 1x 60 W f |
[ ! [
| ] |
| 1 sl
| i -4
| |
| |
I 91002759"497576 |
| |
| e |
[ Av-E @ 650 |
| |

fJ L — — : - e
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49492 PRIDDY 1

pendant luminaire; steel, copper-coloured antique

Héngeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik

luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 155
=
E27 1x 60W

H 1100

‘002759”4

94926

9 ’

e s e e e e e e e e e, —m— - s

49493 PRIDDY 1
pendant luminaire; steel, copper-coloured antique
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik

luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 325
Ja—
= [g
E27 3x60W

H 1100

— e e e e e e e e o —— —————

LD H 3J‘

9‘ 2759 4949

e e - e e e e e, e, e, e, e, e, e, ——m————a

49494 PRIDDY 1

pendant luminaire; steel, copper-coloured antique
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik

luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 385

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  7x60W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)

11D

H 1100

‘002759“49494J

9 ‘
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B - e e B - e B - -

| 49243 AUCKLAND | I 49235 TRURO | |1 49248 TRURO 2

| pendant luminaire; steel, copper-coloured antique | | pendant luminaire; steel, copper-coloured antique | | pendant luminaire; steel, copper-coloured antique

: Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik : : Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik : : Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik

| luminaire en suspension; acier, cuivré antique | | luminaire en suspension; acier, cuivré antique | | luminaire en suspension; acier, cuivré antique

| u -

| u u

| H 1100, @ 260, Base: @ 110 I | H1100,2 155 I | H1100,2370

| u u

. ~ = ® N - = s 2] N - ®

= o = o =

| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W

| 5 N u B

| N u

I - B sl i 8

| = = =

| i u

| u i

| u i U

I 91002759 492434 I 1 91002759"492359 I 1 91002759"492489

| i u i

| : u i i u B —

| A++-E @ 260 | | A++-E @ 155 | | A++-E @370

l- ————————————————— -r' l- ————————————————— -r' l- ————————————————— —
= oo
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49236 TRURO

pendant luminaire; steel, silver-antique
Héngeleuchte; Stahl, silber-antik

luminaire en suspension; acier, argent antique

H 1100, @ 155
=
E27 1x 60 W

H 1100

‘00 H 366H

9’ 2759 492

49249 SOMERTON

pendant luminaire; steel, limed white
Héangeleuchte; Stahl, weiss gekalkt

luminaire en suspension; acier, blanc chaulé

H 1100, @ 350
Ja—
= [g
E27 1x 60W

9 “002759“

| A
492496 o

H 1100

49388 SOMERTON

pendant luminaire; steel, copper-coloured antique

Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik

luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 350
Ja—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

‘002759“493

9 ‘ 882H

e e - e e e e e, e, e, e, e, e, e, ——m————a

L | S
2 155 2350 A++-E 2350
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49387 SOMERTON | |1 49238 TRURO 1 I {1 49247 TRURO 2 |
pendant luminaire; steel, black, copper I I pendant luminaire; steel, black, copper I I pendant luminaire; steel, black, copper I
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer :
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre I I luminaire en suspension; acier, noir, cuivre I I luminaire en suspension; acier, noir, cuivre I
u B - |

a0 u |

H 1100, @ 350 I 1 H1100, @210 I 'l H1100, 8370 |
- u |

= ® N = O] ® N = O] - |
= I 1 B= | I B= [
E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W |
- u N |

u B a0 |

- | -4 o

=4 | o B -8

a0 a I |

- - |

u B u |

9 1002759"493875 I 1 91002759"492380 I 1 91002759 492472 I

u B a B |

a B - R |

At+-E @350 B A @210 i i @370 |
___________________ | B B
Qoo
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49157 IPSWICH

pendant luminaire; steel, black / wood, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir

H 1100, @ 250
=
E27 1x 60W

H 1100

9 ”002759”

491574

I L L L e e e e e e OO

49158 IPSWICH

pendant luminaire; steel, black / wood, black

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir

H 1100, @ 320
=
E27 1x 60W

H 1100

B e e e e e e e e e e e —

9 ”00 9”491581H

275

B D . . L e e e e e OO

49159 IPSWICH

pendant luminaire; steel, black / wood, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir

H 1100, @ 280
Ja—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

9 H002 H 598H

759 491

Y
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pendant luminaire; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, @ 360
=
= '
27 1x60W

H 1100

—
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| | { 1 | 1
| 49797 EMBLETON | 1 49761 EMBLETON | | 49762 EMBLETON |
| pendant luminaire; steel, copper-antique | | pendant luminaire; steel, black | | pendant luminaire; steel, black |
: Héngeleuchte; Stahl, kupfer-antik : : Héngeleuchte; Stahl, schwarz : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz :
I luminaire en suspension; acier, cuivre antique I I luminaire en suspension; acier, noir I I luminaire en suspension; acier, noir I
| a B a |
| a - |
| H 1100, @ 305 I | H1100, @305 I | H1500, @ 460 |
| u u |
B[ E AEE AN E i
= L= L = |
| E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W |
| u u B |
| u B N |
| =al | S . S |
| = | = - |
| a a0 |
| 4 I - |
| u B - |
I 91002759"497972 ' 002759 497613 I 1 91002759"497620 I
| u B |
| - L |
| [P @305 B A @305 4 0 @ 460 ]
B | o { B )
o R
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49516 BARNABY
pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 500
2
=
E27 1x 60 W

H 1100

LI

9‘ 2759 495169

49517 BARNABY
pendant luminaire; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 500
P
=
E27 3x 60W

H 1100

2759 495176

Qoo
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49882 AMESBURY 1

pendant luminaire; steel, black / glass, clear
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
luminaire en suspension; acier, noir / verre, clair

L 300, B 300, H 1100

11D
=

E27 1x 60 W

H 1100

49883 AMESBURY 1

pendant luminaire; steel, black / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
luminaire en suspension; acier, noir / verre, clair

L 570, B 300, H 1100

11D
=

E27 2x 60W

H 1100

B . e e e e e e e e e e — —
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49886 AMESBURY 1

pendant luminaire; steel, black / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
luminaire en suspension; acier, noir / verre, clair

L 945, B 380, H 1100

11D
=

E27 4x 60W

H 1100

B . . e e e e e e e e e — — —

02759 49882 9 002759 2
A++-E L 300 A++-E L 570 A++-E L 945
Y
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49889 AMESBURY 1

wall luminaire; steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

applique; acier, noir / verre, clair

L 180, H 250, A 190

= [g
—

 S—

E27 1x 60W

A 190

H 250

‘002759H

498894

9 ’
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GL3244
1= > |
49496
B - e
| 49495 LONCINO
| pendant luminaire; steel, black / smoked glass, black-trans-
| parent
| Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Rauchglas, schwarz-trans-
| parent
| luminaire en suspension; acier, noir / verre fumé, noir
| transparent
i 150, B 150, H 1100
|
B M
| E27 1x 60W
|
I o
| IS
I T
|
|
|
I 91002759"494957
|
| i
| A++-E L 150
|

B D D . . . e e e e e OO

GL3424

49496 LONCINO

pendant luminaire; steel, black / smoked glass, black-trans-
parent

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Rauchglas, schwarz-trans-
parent

luminaire en suspension; acier, noir / verre fumé, noir
transparent

L 745, B 150, H 1100

3
E27  3x60W
o
2
I ;
9 H002759”4'9496

B . e e e e e e e e e e — —

B D . . . e e e e e OO ==eeeee

49393 CHARTERHOUSE

pendant luminaire; steel, black / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
luminaire en suspension; acier, noir / verre, clair

L 730, B 200, H 1100

11D

E27 3x 60W

H 1100

B . . e e e e e e e e e — — —
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GL3422

>

GL3423 -

GL3427

| { \
49392 CHARTERHOUSE | | 49394 CHARTERHOUSE |
ceiling luminaire; steel, black / glass, clear | | wall luminaire; steel, black / glass, clear |
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar : : Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar :
plafonnier; acier, noir / verre, clair | | applique; acier, noir / verre, clair |
. |
' i |
L 360, B 360, H 160 I 'l L160, H 280, A 150 |
u U |
= u N — |
3 M B M |
E27 2x 60W | | E27 1x 60 W |
. |

L 160
i U |
. |
- |
L 8
u U <ol
u U T |
9 1002759"493929 : I 91002759"493943 :

|

B |
A++-E L 360 | | A++-E |
| \ |

o ®oe
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49564

L 950
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| | [} ) | )
| 49036 EXMOOR | 1 49037 EXMOOR | 1 49041 EXMOOR I
I pendant luminaire; steel, black I I pendant luminaire; steel, black I I table luminaire; steel, black I
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz : : Héngeleuchte; Stahl, schwarz : : Tischleuchte; Stahl, schwarz :
I luminaire en suspension; acier, noir I I luminaire en suspension; acier, noir I I luminaire de table; acier, noir I
| u B - |
| a B - |
| H370, 2900 I | H400, @960 I | L375,B 155, H 540, Base: @ 155 |
| u u |
A M E AEE B O i
= L= L = ! |
| E27 6x 60 W | | E27 8x 60 W | | E27 1x 28W |
| u u B |
| u . |
| - - |
| 1 1 |
| a I a0 |
| I ; 2 2 |
| ; 1 N T i | 4
I 9002759490362 I 1 91002759"490379 .>® é\ I 1 91002759"490416 I
| u a B |
| a a B |
1 A++-E @900 | | A++-E 3 960 | | @ 155 |
| ) \ ) \ )

0@ \
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49042 EXMOOR

floor luminaire; steel, black
Stehleuchte; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir

L 370, B 230, H 1550, Base: @ 230

11D

=
't
=]

E27 1x28W

H 1550
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49464 PRIDDY
pendant luminaire; steel, black, white
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, noir, blanc

H 1100, @ 155
=
E27 1x 60 W

H 1100

9 “o H494643H

02759

49465 PRIDDY

pendant luminaire; steel, black, white

Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, noir, blanc

H 1100, @ 325
P
= [ﬂ
E27 3x 60W

H 1100

9 H H4'941550H

002759

49467 PRIDDY
pendant luminaire; steel, black, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, noir, blanc

H 1100, @ 385
P
= E
E27 7x 60W

H 1100

”494674”

9 HODZ?S?
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49466 PRIDDY

pendant luminaire; steel, black, white
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, noir, blanc

L 975, B 155, H 1100

= m
—

E27 4x 60W

H 1100

‘002 H 6?H

9’ 759 4946

49468 PRIDDY

wall luminaire; steel, black, white
Wandleuchte; Stahl, schwarz, weiss

applique; acier, noir, blanc

L 130, H 215, A 200

[g
S
—

E27 1x 40W

H 215

9 “OD 9”494681H

275
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49471 PRIDDY

floor luminaire; steel, black, white

49469 PRIDDY

table luminaire; steel, black, white
Stehleuchte; Stahl, schwarz, weiss Tischleuchte; Stahl, schwarz, weiss

lampadaire; acier, noir, blanc luminaire de table; acier, noir, blanc

H 1370, Base: & 230

= =
27  1x40w
y

H 425, Base: @ 155

S8 0E

E27 1x40W

H 1370

H 425

T . . e e e e e e e e — — —
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49809 PORT SETON

pendant luminaire; steel, antique-brown

Héngeleuchte; Stahl, antik-braun

luminaire en suspension; acier, marron antique

H 1100, @ 130
=
= E
E27 1x 60W

H 1100

‘002759” ”

9 ’ 498092

%
*
m

@130

B e e e e e e OO =

49808 PORT SETON

pendant luminaire; steel, antique-brown
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun

luminaire en suspension; acier, marron antique

H 1100, @ 360
~ L 4
=
E27 3x60W

H 1100

B e e e e e o e e e e e —

9 ”00 ”

2759 49808
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49811 PORT SETON

wall luminaire; steel, antique-brown
Wandleuchte; Stahl, antik-braun

applique; acier, marron antique

L 125, H 320, A 200

[g
—

s—
E27 1x 60W
A 200

9 H002759”498115H ? ‘

H 320

e . . e e e e e e e e e e —
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49219 BAMPTON

pendant luminaire; steel, wood, brown-patina
Héngeleuchte; Stahl, Holz, braun-patina

luminaire en suspension; acier, bois, marron patiné

49499 BAMPTON

pendant luminaire; steel, black / wood, brown-patina
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun-patina

luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron patiné

49288 BAMPTON
table luminaire; steel, wood, brown-patina
Tischleuchte; Stahl, Holz, braun-patina

luminaire de table; acier, bois, marron patiné

( i B i B )
| a B H B |
| - u B |
| u B - |
| u B u B |
| - u U |
| - u i |
| - n |
| H 1100, @ 180 I | H1100, @ 240 Il H320 2175 |
| u N u U |
am rviiAam ‘AEHaE
| = 1 I = 1 I B= |
| E27 1x 60W | | E27 1x 60W | | E27 1x 60W |
| 5 N u i |
| u u U |
I 81 1 - 8 I
I 4 | = | -l
| 1 g U a4
| - u U |
| u B u U |
I 91002759"492199 I 1 91002759"494995 I 1 9002759"492885 |
| u B u B |
| - - |
| A++-E | || A++-E | | A++E |
. e ' T ' T )
g 052
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CHIAVICA CHIAVICA 1 HAMBLETON AUSTELL ROCCAMENA  CLEVEDON NEWTOWN DREADFORT CARLTON 1 CARLTON 4
p- 80 p- 82 p. 84 p- 86 p. 88 p- 90 p- 92 p. 94 p. 94 p. 98
i\
ot (1 \1 q
). )% . L
CARLTON 5 CARLTON 1 CARLTON 5 CARLTON TARBES STRAITON WRINGTON CARLTON 2 COTTINGHAM  COLDFIELD
p. 99 p. 100 p. 100 p. 102 p. 104 p. 110 p. 110 p. 111 p. 112 p. 113
* . %
| s £
1 -
BRIXHAM CONSETT FRAMPTON BURNHAM PORTISHEAD ULLASTE MAIDENHEAD ~ BARROWBY STOCKBURY
p- 114 p- 114 p- 116 p- 117 p. 117 p- 118 p- 118 p- 118 p- 120
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43222 CHIAVICA

pendant luminaire; steel, nickel-nero
Héngeleuchte; Stahl, nickel-nero

luminaire en suspension; acier, nickel noir

H 1100, @ 205
= -
= E
E27 1x 28 W

H 1100

‘002759”43222

U e—

9 ’

B e e e e e e OO

43223 CHIAVICA

pendant luminaire; steel, nickel-nero
Hangeleuchte; Stahl, nickel-nero

luminaire en suspension; acier, nickel noir

H 1100, @ 360
Ja—
= E
E27 1x 28W

H 1100

I

9‘ 2759 43223J

B e e e e e o e e e e e —
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43224 CHIAVICA

pendant luminaire; steel, nickel-nero
Hangeleuchte; Stahl, nickel-nero

luminaire en suspension; acier, nickel noir

L 965, B 175, H 1100

E
S
—

E27 3x 28W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

‘002759”

43224

9 ‘

D!

80 | Vintage



43225 CHIAVICA

table luminaire; steel, nickel-nero
Tischleuchte; Stahl, nickel-nero

luminaire de table; acier, nickel noir

L 250, B 175, H 205

3 0o E

E27 1x 28 W

9”00 H 5

2759 432256

B 175

Qoo
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43226 CHIAVICA 1

pendant luminaire; steel, brass
Hangeleuchte; Stahl, messing

luminaire en suspension; acier, laiton

43227 CHIAVICA 1

pendant luminaire; steel, brass
Héngeleuchte; Stahl, messing

luminaire en suspension; acier, laiton

43228 CHIAVICA 1

pendant luminaire; steel, brass
Héngeleuchte; Stahl, messing

luminaire en suspension; acier, laiton

| | { 1 | 1
| a i - |
| u i u i |
| u i u 0l |
| u B u B |
| 2 B Il |
| N B n B |
| n B - |
| H 1100, @ 205 I | H1100, @360 I 1 L965,8B 175, H 1100 |
| . 5 N |
. ~ - =/ (I @ N |
= = = |
| E27 1x 28 W | | E27 1x 28 W | | E27 3x 28W |
| u N u i |
| 5 N B N |
| ol i o i |
| = N = 0 S |
I =l 1 i =4
| n B a B |
| Il u |
| : I 91002759"43 : I 91002759"432287 :
| \ | |
LY .. .. |
T AseE 2205 (B AE @360 O A+-E L 965 |
. 0 e N T N T )
v TR - ® 5 g
o0 ey
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43229 CHIAVICA 1

table luminaire; steel, brass
Tischleuchte; Stahl, messing

luminaire de table; acier, laiton

L 250, B 175, H 205

3 0o E

|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
| E27  1x28W
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|

‘002759” 5

432294

9 ’

B 175
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49489 HAMBLETON

pendant luminaire; steel, satin nickel / steel, white
Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Stahl, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / acier, blanc

H 1100, @ 350

g M B

LI

002759 494896

49614 HAMBLETON

pendant luminaire; steel, satin nickel / steel, white
Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt / Stahl, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / acier, blanc

L 875, B 175, H 1100

3 \

I
9

002759 496142

HAMBLETON

wall luminaire; steel, satin nickel / steel, white
Wandleuchte; Stahl, nickel-matt / Stahl, weiss

applique; acier, nickel mat / acier, blanc

L 190, H 300, A 210

84| Vintage




49844 HAMBLETON

table luminaire; steel, satin nickel / steel, white
Tischleuchte; Stahl, nickel-matt / Stahl, weiss

luminaire de table; acier, nickel mat / acier, blanc
H 385, @ 190, Base: @ 150

M [

E27 1x 60W

9 ”002759”498443

ﬂ“‘ e e

49949 HAMBLETON

floor luminaire; steel, satin nickel / steel, white
Stehleuchte; Stahl, nickel-matt / Stahl, weiss

lampadaire; acier, nickel mat / acier, blanc

H 1470, @ 350, Base: @ 280

o

r

Qoo
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49447

49447 AUSTELL
pendant luminaire; steel, black / steel, fabric, black, gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or

H 1100, @ 165
~ 2]
=

H 1100

02759 494

|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
| E27  1xe0W
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|

49446 AUSTELL
pendant luminaire; steel, black / steel, fabric, black, gold
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or

H 1100, @ 360
= i
=
E27  1x60W

H 1100

49509 AUSTELL
pendant luminaire; steel, black / steel, fabric, black, gold
Héangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or

H 1100, @ 430
= =
= .
E27  1x60W

H 1100

9 HO()2759”49509’IH

Y
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49448 AUSTELL

pendant luminaire; steel, black / steel, fabric, black, gold
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or

L 765, B 165, H 1100

= .
= ;
—

E27 3x 60W

T~

H 1100

9”00 H 4483”

2759 49

>

!
-

! s
.
-
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49645 ROCCAMENA

pendant luminaire; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

L 730, B 130, H 1100

~
—

E27 3x60W

H 1100

9 ’

‘002759”4964 56”

B e e e e e e OO

49643 ROCCAMENA

pendant luminaire; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

B 130, H 1300
Ja—
= E
E27 6x 60 W

H 1300

B e e e e e o e e e e e —

9 ”00 ” 4-32H

B e . L L e e e e e OO

-

49646 ROCCAMENA

table luminaire; steel, black, copper
Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire de table; acier, noir, cuivre

H 310, @ 130, Base: & 130

=380 E

E27 1x 60W

‘002 ”

9 ‘

H 310

e . . e e e e e e e e e e —

2759496 759 49646
..
Y
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49644 ROCCAMENA

pendant luminaire; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, & 130
~ -
= [g
E27  1x60W

9 H002759H496449H %

H 1100

The heads can be adjusted or fixed
in position with the lateral screws.

e Kopfe kénnen mittels den
seitlichen Schrauben verstellt oder
fixjert werden.

tétes peuvent étre réglées ou
fixges a |'aide des vis latérales.

Qoo
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eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

o
=
=
LD Hﬁﬁ
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I ))

|
| 49145 CLEVEDON

| floor luminaire; steel, black
| Stehleuchte; Stahl, schwarz
lampadaire; acier, noir

H 1625, @ 240, Base: & 230

BEEREE =

E27 1x 60W

H 1625

#

. m’{ﬂl\\\\\\.

{
| 49144 CLEVEDON

| table luminaire; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz
luminaire de table; acier, noir

H 550, @ 170, Base: @ 155

B OB

E27 1x 60W @ 170

H 550

B . . e e e e e e e e — —

2759 4914

K

*L_
il

Qoo
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49477 NEWTOWN

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 160

3 [ = -

|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
I
I
| E27  1x60W
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|

H 1100

9’ 2759 494773

i
|

A++ @ 160

49472 NEWTOWN

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 275
N
= E
E27 1x 60W

H 1100

2759 494728

49479 NEWTOWN

pendant luminaire; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1300, @ 380
Ja—
= [!]
E27 3x 60W

H 1300

‘002 ” 4797H

9 ‘ 75949
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49474
L ] T T T T T T T T T . ] T T T T T T T . )
| 49478 NEWTOWN | 1 49474 NEWTOWN | 1 49481 NEWTOWN |
| pendant luminaire; steel, black | | floor luminaire; steel, black | | table luminaire; steel, black |
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz : : Stehleuchte; Stahl, schwarz : : Tischleuchte; Stahl, schwarz :
I luminaire en suspension; acier, noir I I lampadaire; acier, noir I I luminaire de table; acier, noir I
| a B n |
| - n o |
| 1700, B 160, H 1100 I | H1595, @275, Base: @230 . I | H230, @160, Base: @ 120 |
| - u B B |
BEM TN BN E B MO = |
= ) B2 = ! |
| E27 3x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W |
| 5 B n N |
| i ' |
| n = . |
o

| S I i - |
| = o 0 =
| 2 2 ~8
| u u B |
I 91002759"494780 @ I 1 91002759 494742 I 1 91002759"494810 I
| u B a u B |
| P——— i Pl i |
| A++-E L 700 | || A++-E @230 | | |
s | B { B )

Qoo
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| 43056 DREADFORT | | 43118 DREADFORT | 1 49931 CARLTON 1 |
| pendant luminaire; steel, black, copper | | pendant luminaire; steel, black, brass | | pendant luminaire; steel, black, gold |
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz, messing : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold :
I luminaire en suspension; acier, noir, cuivre I I luminaire en suspension; acier, noir, laiton I I luminaire en suspension; acier, noir, or I
| a I - |
| a0 = |
| H 1100, @390 I I H1100, @390 I 'l H1100, @310 |
| - n |
| B o] LB O] | BE = '
= L= L BE |
| E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W |
| u u N |
| n B . |
| . B n |

o o

| - N - Sl
[ = 0 = zl
| a0 a0 |
| u B u i |
I 91002759"430566 - I 1 91002759"499310 I
| N B B |
- 1 - |
| A++E N B u B @310 |
s | \ { B )
0 s
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255 CARLTON 1

pendant luminaire; steel, black, silver
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, silber
luminaire en suspension; acier, noir, argent

H 1100, @ 310

M =

1x 60W

iy

m
~

2

9“002759”

492557

H 1100

Qo
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H 1100

7 1

o5

i |
B T T T T T T T T . I I T T T T T T T T . I T T T T T T T T T .
| 49997 CARLTON 1 | | 49878 CARLTON 1 | 1 49991 CARLTON 1
I pendant luminaire; steel, black, copper I I pendant luminaire; steel, black, copper I I pendant luminaire; steel, black, copper
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
I luminaire en suspension; acier, noir, cuivre I I luminaire en suspension; acier, noir, cuivre I I luminaire en suspension; acier, noir, cuivre
| N B N B
| u =
| H 1100, @ 205 I | H1500, @385 I 'l L805, B 205, H 1100
| - n
B M = T A HE E B T
= . 1 = —
| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 3x 60W
| u N .
| ) u B A B 0
| e | =
| W = |
| a I E 0
| u -
| u -
I 91002759"499976 I 1 91002759"498788 I 1 91002759"499914
| - B
| u u i - ——
|| A++-E @205 T A @385 . L 805
- = ) - ) e
Y
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L 205, H 330, A 220

| [} ) | )
49992 CARLTON 1 | ] 49994 CARLTON 1 | 1 49993 CARLTON 1 I
wall luminaire; steel, black, copper I I floor luminaire; steel, black, copper I I table luminaire; steel, black, copper I
Wandleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Stehleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer :
applique; acier, noir, cuivre I I lampadaire; acier, noir, cuivre I I luminaire de table; acier, noir, cuivre I
u B n |
u B N |
I | H1525, @255, Base: @ 230 1o I | L280, B 205, H 205 |
E B B |
= (T @ N~ @ I
3 M A HE = L E ] |
E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W |
L 205

. n N |
i B n |
i g |
i | = | |
sl 1 i 1 |
= 2 |
- u B o

o~
9 1002759499921 I 1 9002759499945 I 1 91002759"499938 z |
I @& - |
i BN o - [ |
] | A++-E @230 | | L 280 |
___________________ ) B B
Qoo
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49254 CARLTON 1
pendant luminaire; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, @ 310
=
=
E27 1x 60W

H 1100

9 ”002759”

43057 CARLTON 4

wall luminaire; steel, black, copper color-antique
Wandleuchte; Stahl, schwarz, kupferfarben-antik

applique; acier, noir, aspect cuivre-antique

L 160, H 315, A 225

11D
=

E27 1x 60 W

H 315

43058 CARLTON 4

table luminaire; steel, black, copper color-antique
Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupferfarben-antik

luminaire de table; acier, noir, aspect cuivre-antique

L 220, B 160, H 505, Base: @ 170

380 E

E27 1x 60 W

H 505

9 H00 ” 30580H

492540 002759 2759 4
2310 M 2170
o T
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43059 CARLTON 4

floor luminaire; steel, black, copper color-antique

Stehleuchte; Stahl, schwarz, kupferfarben-antik

lampadaire; acier, noir, aspect cuivre-antique
L 240, B 220, H 1510, Base: & 170

E27 1x 60W

‘002759”

43059

~

9 ’

AEEE

H 1510

43077 CARLTON 5
table luminaire; steel, black, copper / fabric, black, copper
Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer / Textil, schwarz, kupfer

luminaire de table; acier, noir, cuivre / tissu, noir, cuivre.

H 510, @ 250
-
3 M [
E27 1x 60 W

H 510

B L L L e e e e e e OO =
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teel, white, honey go teel, white, gold teel, white, gold
Stahl, weiss, honiggold Stahl, weiss, gold Stahl, weiss, gold
en suspension; acier, blanc, doré en suspension; acier, blanc, or en suspension; acier, blanc, or

0, B 205, H 1100 , B 205, H 1100

9430016

0@
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43078 CARLTON 5

table luminaire; steel, white, honey gold / fabric, white
Tischleuchte; Stahl, weiss, honiggold / Textil, weiss
luminaire de table; acier, blanc, doré / tissu, blanc

H 510

e 1L o

Qo
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| 49257 CARLTON

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 310

M =

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27 1xe0w
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

11D

H 1100

| 49258 CARLTON
pendant luminaire; steel, copper-coloured
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben

luminaire en suspension; acier, cuivré

H 1100, @ 310
Ja—
8

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| 27 1x60W
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1100

r
| 49259 CARLTON

pendant luminaire; steel, mint
Hangeleuchte; Stahl, mint

luminaire en suspension; acier, menthe

H 1100, @ 310

E27 1x 60W

H 1100

N LI A R
9 “002759 492571 9 ”002759 492588” %‘L i\ 9 1002759492595
A
A++-E 7310 A++-E
| LT LLELTELCS B i e T
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aire; steel, gold-coloured . aire; steel, orangegold
te; Stahl, goldfarben te; Stahl, orangegold
e en suspension; acier, doré e en suspension; acier, orange or

759”499341“

: ...0'-. y
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94194 TARBES

pendant luminaire; plastic, black / steel, copper-coloured pendant luminaire; plastic, black / steel, copper-coloured pendant luminaire; steel, black / steel, copper-coloured

Héngeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, kupferfarben Hangeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, kupferfarben Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, kupferfarben

luminaire en suspension; plastique, noir / acier, cuivré luminaire en suspension; plastique, noir / acier, cuivré luminaire en suspension; acier, noir / acier, cuivré

H 1100, @ 175 H 1100, @ 325 H 1100, @ 310
Ja— Ja—
E27 1x 60W E27 3x 60W
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B M = b
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9”002759”9 1932H 9”002759”941949” 9”002759“941963”
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94195 TARBES

pendant luminaire; steel, black / steel, copper-coloured
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, kupferfarben

luminaire en suspension; acier, noir / acier, cuivré

L 790, B 175, H 1100

e
—
= \.\.

|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
| E27  3x60W
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|

H 1100

9’ 4195

LTI £ |
‘00275991 6” AN

{
| 94197 TARBES
| table luminaire; steel, black / steel, copper-coloured
: Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, kupferfarben
| luminaire de table; acier, noir / acier, cuivré
|
|
| H265 8175
|
"B M
| E27 1x 60 W
|
|
|
|
|
| I~
| 2
I 91002759"941970 ' s
|
|
|| A++-E H 265
\
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43004 TARBES
ceiling luminaire; steel, black
Deckenleuchte; Stahl, schwarz

plafonnier; acier, noir

H 275, @ 325
=
= E
E27 1x 60W

H 275

‘002759”430

047

9 ’

B e e e e e e OO

43005 TARBES

ceiling luminaire; steel, copper
Deckenleuchte; Stahl, kupfer

plafonnier; acier, cuivre

H 275, @ 325
N
= E
E27 1x 60W

H 275

B e . L L e e e e e OO

49081 TARBES

wall luminaire; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz

applique; acier, noir

L 155, H 375, A 275

E
S
—

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27 1x 60W ’AgfiEZEAA‘ |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)

H 375

‘002759” H

9‘ 490812

Y
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49082 TARBES

wall luminaire; steel, copper
Wandleuchte; Stahl, kupfer

applique; acier, cuivre

L 155, H 375, A 275

= [g
—

E27 1x 60W A 275
@
AP

H 375

9 ’ 490829

A |
L02759 ” b
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94187 TARBES

pendant luminaire; plastic, black / steel, black
Héngeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz

luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir

H 1100, @ 175
J—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

‘002759”

9 ’

B e e e e e e OO

94188 TARBES

pendant luminaire; plastic, black / steel, black
Hangeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz

luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir

H 1100, @ 325
Ja—
= E
E27 1x 60W

H 1100
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94191 TARBES

pendant luminaire; steel, black / steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir / acier, noir

H 1100, @ 310
Ja—
= [g
E27 3x 60W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

‘002759“9 H

9 ‘

941871 2759941888 41918
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94189 TARBES

pendant luminaire; steel, black / steel, black

94192 TARBES

table luminaire; steel, black / steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir / acier, noir luminaire de table; acier, noir / acier, noir

L 790, B 175, H 1100

= E q\r

E27 3x60W

H 265, @175

=300 E
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H 1100
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49488 CARLTON 2

pendant luminaire; steel, copper
Héngeleuchte; Stahl, kupfer

luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 455
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49487 CARLTON 2

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 455
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1100

— e e e e e e e e o —— —————

’00 " 872H

9‘ 2759 494

Qoo
Vintage | 111



43013 COTTINGHAM

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

L 250, B 95, H 1100

S E E

 S—

E27 1x 40W

H 1100

|

9 H002759H

43013

B . L L e e e e e e OO

43014 COTTINGHAM

pendant luminaire; steel, white
Hangeleuchte; Stahl, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc

L 250, B 95, H 1100

= @
=

 —

E27 1x 40W

H 1100

9 ”00 ” 30146

B e e e e e o e e e e e —
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43011 COTTINGHAM

table luminaire; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, noir

L 250, B 150, H 410, Base: @ 150

=380 E

E27 1x 40W

H 410

9 H002 ” 01’15H

e . . e e e e e e e e e e —

2759 4 75943
L 250 1250 m 2 150
Y
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43012 COTTINGHAM

table luminaire; steel, white
Tischleuchte; Stahl, weiss

luminaire de table; acier, blanc

L 250, B 150, H 410, Base: @ 150

30 i E

E27 1x 40W

B . L L e e e e e e OO

49909 COLDFIELD

table luminaire; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, noir

L 175, B 120, H 280, Base: @ 120

B . e e e e o e e e e e —
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49907 COLDFIELD

table luminaire; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, noir

H 300, @ 120, Base: @ 120

=l | 1 i

E27 1x 60W

B e e e e e e e e e e e e

= s 2
= o~ m
LM I ; JUIRTIR i LN 1
9 H002759 430122” 9 H002759 1.99099H 9 H002759 499075
Qoo
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| 49262 BRIXHAM | 49781 CONSETT

pendant luminaire; steel, chrome / glass, clear pendant luminaire; steel, concrete, black, grey

Hangeleuchte; Stahl, chrom / Glas, klar Hangeleuchte; Stahl, Beton, schwarz, grau

luminaire en suspension; acier, chrome / verre, clair luminaire en suspension; acier, béton, noir, gris

H 1100, 2 210 H 1100, @ 295
8 M =N T
= =
E27  1x60W

H 1100
H 1100

9“002759” H

492625

1
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|
|
|
|
|
|

e { oy
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| 49153 FRAMPTON | 49154 FRAMPTON 1 | 49152 BURNHAM

pendant luminaire; steel, black, copper / glass, copper, clear pendant luminaire; steel, nickel-nero / glass, black-trans-

parent

pendant luminaire; steel, satin nickel / bast, glass, natural,

Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer / Glas, kupfer, klar white

Hangeleuchte; Stahl, nickel-nero / Glas, schwarz-transparent Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt / Bast, Glas, natur, weiss

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre / verre, cuivre,

clair luminaire en suspension; acier, nickel noir / verre, noir luminaire en suspension; acier, nickel mat / raphia, verre,
transparent nature, blanc
H 1100, & 160 H 1100, @ 175 L 840, B 150, H 1100
oo
3 M % = M j 3 M
E27 1x 60W E27 1x 60 W E27 3x 60W

H 1100
H 1100

H 1100

02759 491543

I m
9 "'00275

9491536

-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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9151 BURNHAM

pendant luminaire; steel, satin nickel / bast, glass, natural,

white

Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Bast, Glas, natur, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / raphia, verre,

nature, blanc

H 1100, @ 150

S E =

E27 1x 60W

9 “002759”4 512H

91

.

H 1100

3212 PORT

table luminaire; wood, steel, natural, black / fabric, linen,

white

Tischleuchte; Holz, Stahl, natur, schwarz / Textil, Leinen,

weiss

ISHEAD

luminaire de table; bois, acier, nature, noir / tissu, lin, blanc

H 535, & 260, Base:

= MO B

E27 1x40W

‘002759“ 5

9 ’ 4

2110

2126H

@ 260

H 535

Qo
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43232

43232 ULLASTE

pendant luminaire; steel, chrome / glass vaporized, blue
Héngeleuchte; Stahl, chrom / Glas bedampft, blau

luminaire en suspension; acier, chrome / verre vaporisé, bleu

H 1100, @ 250

£

43128 MAIDENHEAD

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

L 235, B 105, H 1100

N

A E

E27 x4W 1x
260Im

280

9" H 1

002759 43

49485

49485 BARROWBY

pendant luminaire; steel, terracotta, beige
Hangeleuchte; Stahl, terracotta, beige

luminaire en suspension; acier, terre cuite, beige

H 1100, @ 355

g W E

9”002759“ H

494858
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49486 BARROWBY

pendant luminaire; steel, grey, white
Héngeleuchte; Stahl, grau, weiss

luminaire en suspension; acier, gris, blanc

H 1100, @ 355

g M E

T
9 "002 5

75949486 '
e
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49455 STOCKBURY

pendant luminaire; steel, antique-brown, beige
Héngeleuchte; Stahl, antik-braun, beige

luminaire en suspension; acier, marron antique, beige

H 1100, @ 210
=
E27 1x 60W

H 1100

9 ”002759”494551” ‘
@210

B e e e e e e OO

49456 STOCKBURY

pendant luminaire; steel, antique-brown, beige
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun, beige

luminaire en suspension; acier, marron antique, beige

H 1100, @ 360
Ja—
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o —— —————

9 ”00 H 568H

2759 494
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49457 STOCKBURY

pendant luminaire; steel, antique-brown, beige
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun, beige

luminaire en suspension; acier, marron antique, beige

L 800, B 300, H 1100

E
S
—

E27 2x 60W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

‘002 “ 575H

9 ‘ 759 494
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49458 STOCKBURY

wall luminaire; steel, antique-brown, beige
Wandleuchte; Stahl, antik-braun, beige

applique; acier, marron antique, beige

L 210, H 225, A 270

|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
| E27  1x60W
I
I
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|
|
|
|
|
|

11D

H 225

9 ”002759”494582” ‘y ‘

A++-E A 270
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49459 STOCKBURY

table luminaire; steel, antique-brown, beige
Tischleuchte; Stahl, antik-braun, beige

luminaire de table; acier, marron antique, beige

L 410, B 210, H 555, Base: @ 180

=300 E

E27 1x 60W

H 555

B e e e e e o e e e e e —

9”002759”494599H
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| 43194 RAMPSIDE | 1 43192 RAMPSIDE | | 43195 RAMPSIDE |
| pendant luminaire; steel, wood, black, brown | | pendant luminaire; steel, black / glass vaporized, amber | | pendant luminaire; steel, black |
: Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft, amber : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz :
| luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron | | luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, ambre | | luminaire en suspension; acier, noir |
| a i - |
| u = |
| H1175, @ 760 I | L8958 195, H 1230 I 1 H1590, @180 |
| - n |
| — u B — n — |
= L= L = |
| E27 6x 28 W | | E27 3x 28W | | E27 6x 28W ?1_89 |
| u N . |
| u B i |
| u n B |
| [ o . A |
| = u E . a |
| 1 = | -
| u i i |
I 91002759"431945 I 1 91002759"431921 I 1 91002759"431952 |
| - u B ' |
| i a |
| A++-E 3 760 | | A++-E | | A++-E |
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Y
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The luminaire heads can be instal-
led on the ceiling individually.

Die Leuchtenkopfe konnen
individuell an die Decke montiert
werden.

Les tétes de luminaires peuvent
é&tre montées individuellement
au plafond.

Cottage Chic | 125



49694 FINDLAY

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1500, @ 560
J—
= [g
E27 6x 60W

H 1500

‘002 H 6944-H /

9 ’

B e e e e e e OO

43256 RAMPSIDE

pendant luminaire; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1380, @ 110
= E
= 2110
E27 1x 28W 2=

H 1380

’00 H 560H

9 ‘

— e e e e e e e e o —— —————
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43197 RAMPSIDE

wall luminaire; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

applique; acier, bois, noir, marron
L 80, H 300, A 135

=380 E

E27 1x 28W

‘002759“

9 ‘

H 300

e . . e e e e e e e e e e —

75949 2759 432 431976
]
ZEcl A 135
Y
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199 RAMPSIDE

table luminaire; steel, black / fabric, creme
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, creme
luminaire de table; acier, noir/ tissu, creme

H 400, @ 190, Base: @ 145

3 0o E

|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x28w
|
|
|
|
|
|
|
|

9 “002759”431990H

H 400
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49927 TOWNSHEND 2

pendant luminaire; steel, wood, white-patina / fabric, linen,
white, brown

Héngeleuchte; Stahl, Holz, weiss-patina / Textil, Leinen,
weiss, braun

luminaire en suspension; acier, bois, blanc patiné / tissu, lin,
blanc, marron

L 1000, B 150, H 1100

= [g
=
—

E27 4x 60W

3
, i
LTI e em——
9 1002759"499273 . [ y
L 1000

B e e e e e e OO

43159 HARBOROUGH

pendant luminaire; steel, black / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

L 900, B 125, H 1100

= @
=

E27 4x 40W

H 1100

9”00 H 594H

2759 431

— e e e e e e e e o —— —————
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49473 LITTLETON

pendant luminaire; steel, black / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

L 110, B 100, H 1100

g M B T

U, UL N I R R R S S

49698 LITTLETON

wall luminaire; steel, black / wood, brown
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun

applique; acier, noir / bois, marron

L 110, H 330, A 115

“E
—

— e e e e e e e e o —— —————
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49475 LITTLETON

pendant luminaire; steel, black / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

L 1160, B 55, H 1100

‘[g
—

— e e e e e e e e e o o o —— —— —— —————

—  S—  S—
E27 1x 60W E27 1x 60 W E27 4x 60 W
o
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T L T = - R e T R e e L
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9549 LITTLETON

pendant luminaire; steel, black / wood, brown

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

H 1500, @ 500
Ja—
8 [
E27 6x 60 W

H 1500

9 “002 ” 95497H

7594
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49607 BARRHILL
pendant luminaire; steel, white / wood, white
Héngeleuchte; Stahl, weiss / Holz, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc / bois, blanc

H 1100, @ 420

E

002759 496074

iy .

49608 BARRHILL
pendant luminaire; steel, white / wood, creme
Héngeleuchte; Stahl, weiss / Holz, creme

luminaire en suspension; acier, blanc / bois, créeme

H 1100, @ 430

[g

9”002759 496081

33008 BARNHILL 1

pendant luminaire; steel, wood, grey-patina
Hangeleuchte; Stahl, Holz, grau-patina
luminaire en suspension; acier, bois, gris patiné

H 1100, @ 310

E

9”002759“330088

0@
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33036 BARHILL 1

pendant luminaire; steel, wood, grey-blue / crystal, clear
Héngeleuchte; Stahl, Holz, grau-blau / Kristall, klar

luminaire en suspension; acier, bois, gris-bleu / cristal, clair

H 1100, @ 240
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33037 BARNABY 2 33061 KINROSS 1 49851 CAPOSILE

pendant luminaire pendant luminaire; steel, wood, white-antique pendant luminaire; steel, white
Héngeleuchte Hangeleuchte; Stahl, Holz, weiss-antik Hangeleuchte; Stahl, weiss

luminaire en suspension luminaire en suspension; acier, bois, blanc antique luminaire en suspension; acier, blanc

H 1220, @ 225 H 1100, @ 400 H 1100, @ 545

N =N 1
E [g | m
= 4

E27 1x 60 W

‘00 H 378H

2759 330

‘002 “ 51 ’IH

759498

9’ 593306 Y Wl 9‘
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pendant luminaire; steel, wood, brown, limed / fabric, beige
Héngeleuchte; Stahl, Holz, braun, gekalkt / Textil, beige
luminaire en suspension; acier, bois, marron, chaulé / tissu,

beige

H 1100, @ 660

E14 5x 40W

23598

43235 CHALTISHAM 1

pendant luminaire; steel, wood, brown, limed / fabric, beige
Héngeleuchte; Stahl, Holz, braun, gekalkt / Textil, beige
luminaire en suspension; acier, bois, marron, chaulé / tissu,

beige

H 1100, @ 650

9 "002759 4323

43233

43233 CAPOSILE 1
pendant luminaire; wood, steel, grey / fabric, linen, grey
Hangeleuchte; Holz, Stahl, grau / Textil, Leinen, grau

luminaire en suspension; bois, acier, gris / tissu, lin, gris

H 1100, @ 715

A

31

Y
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| 49741 WEST FENTON 49539 BARNABY 1 49482 WESTBURY

pendant luminaire; steel, rust-coloured / crystal, clear pendant luminaire; steel, black / crystal, clear pendant luminaire; steel, rust-coloured

Héngeleuchte; Stahl, rostfarben / Kristall, klar Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Kristall, klar Hangeleuchte; Stahl, rostfarben

luminaire en suspension; acier, rouillé / cristal, clair luminaire en suspension; acier, noir / cristal, clair luminaire en suspension; acier, rouillé

| { 1 |
B -
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| u n i
| u B -
| H 1500, @ 500 I 1 11100, @500 I 1 H1500, @370
| - .
an - - 7
| =] | | = | | =
| E14  5x25W | | E27  3xe0w | | E27  1xeow
| | | | |
| 2 ¥ | A
| a1 =l | 3
| = | = I N
| u B .
| u i u U
| 15 ‘o 02759 4 I 1 91002759"494827
| W | | | |
| . | | | |
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49476 WESTBURY

pendant luminaire; steel, rust-coloured
Héngeleuchte; Stahl, rostfarben

luminaire en suspension; acier, rouillé

H 1500, @ 450

= = T
=

|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
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49785 OLDCASTLE

pendant luminaire; steel, wood, black, brown / steel, silver,
gold color

Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Stahl, silber,
goldfarben

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / acier,
argent, couleurs or

H 1100, @ 315
=
= [g
E27 1x 60W

H 1100

‘00 H 59”

9’ 2759 4978

49786 OLDCASTLE

pendant luminaire; steel, wood, black, brown / steel, silver,
gold color

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Stahl, silber,
goldfarben

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / acier,
argent, couleurs or

H 1100, @ 255
N
= [g
E27 1x 60W

H 1100

2759 497866

B e e e e e o e e e e e —
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33006 STRINGSTON

table luminaire; wood, steel, brown, silver
Tischleuchte; Holz, Stahl, braun, silber

luminaire de table; bois, acier, marron, argent

H 420, Base: B 140, T 140

=380 E

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1x 40W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)

H 420

‘002759“3

30064

9 ‘




33007 STRINGSTON

table luminaire; steel, wood, limed white
Tischleuchte; Stahl, Holz, weiss gekalkt

luminaire de table; acier, bois, blanc chaulé

H 430, Base: B 140, T 140

30 i E

E27 1x 40W

H 430

‘002759”330071

9 ’

Qoo
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5 WRAXALL 1

ndant luminaire; steel, black, silver

ndant luminaire; steel, wood, white-antique ndant luminaire; steel, wood, white-antique

Héngeleuchte; Stahl, Holz, weiss-antik

Hangeleuchte; Stahl, Holz, weiss-antik Héngeleuchte; Stahl, schwarz, silber

luminaire en suspension; acier, bois, blanc antique luminaire en suspension; acier, bois, blanc antique luminaire en suspension; acier, noir, argent

H 1100, @ 370

2 [ E

|
|
|
| H 1100, @ 470
|

|

|

| E27  1xe0w

|

|

|

|

|

|

|

E
—

|
|
|
| H 1100, @ 340
|

|

|

|  E27  1x60W

|

|

|

|

|

|

|

H 1100
H 1100

|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x60W
|
|
|
|
|
|
|

il f |
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9“002759”330446“ 9”0 H SJ

02759 3304

9”0 ”33025J
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49724 KINROSS

pendant luminaire; steel, brown / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, marron / bois, marron

H 1100, @ 310
T
o Bt
= - —;r;,..,__am.mm e
E27  1x60W !

H 1100

8

I / : B W i T
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33046 DOVENBY

pendant luminaire; steel, white / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron

H 1100, @ 250
J—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

9”00275 H

9330460

B e e e e e e OO

33047 DOVENBY

pendant luminaire; steel, white / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron

H 1100, @ 350
Ja—
= [g
E27 1x 60W
=3
2
” R 7 .
@ 350

B e e e e e o e e e e e —

I 33048 DOVENBY
pendant luminaire; steel, white / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron

H 1100, @ 510
N
= [g
E27 1x 60W

H 1100

@510

e . . e e e e e e e e e e —
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eel, wood, white- ] d, steel, white-patina
tahl, Holz, weiss-antik y olz, Stahl, weiss-patina / Bast,
suspension; acier, bois, blanc antique ois, acier, blanc patiné / raphia, blanc

0, H 190, A 290

Ah

;'.
| o » / \
e = ! = |

- ...'..- .. 5 I.-.
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33012 BRIDPORT

pendant luminaire; steel, grey, white
Héngeleuchte; Stahl, grau, weiss

luminaire en suspension; acier, gris, blanc

H 1100, @ 335
[
= [g
E27 1x 60W

H 1100

‘002759”33 2
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33032 REDDITCH

pendant luminaire; wood, steel, brown, limed
Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun, gekalkt
luminaire en suspension; bois, acier, marron, chaulé

H 1100, @ 395

11D
=

-

E27 1x 60W \

H 1100

— e e e e e e e e o e o e o —— —— o — ————
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33026 RIDDLECOMBE

pendant luminaire; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

H 1100, @ 380

E27 1x 60W

11D

H 1100

‘002759“330262”

9 ‘

1
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|
|
|
|
|
|
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33024 RIDDLECOMBE

pendant luminaire; wood, steel, brown, silver
Héngeleuchte; Holz, Stahl, braun, silber

luminaire en suspension; bois, acier, marron, argent

H 1100, @ 360
[
= [g
E27 1x 60W

H 1100

8
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3027 CANNINGTON 1 ‘ 3028 CANNINGTON 1 ‘ 3029 CANNINGTON 1
pendant luminaire; steel, grey-blue

pendant luminaire; steel, white-antique pendant luminaire; steel, grey-patina

Héngeleuchte; Stahl, grau-blau Héngeleuchte; Stahl, weiss-antik Hangeleuchte; Stahl, grau-patina

luminaire en suspension; acier, gris-bleu luminaire en suspension; acier, blanc antique luminaire en suspension; acier, gris patiné

H 1100, @ 350

m
—

H 1100, @ 350

E
—

H 1100, @ 350

g
—

E27 1x 60 W E27 1x 60W E27 1x 60W

H 1100
H 1100
H 1100

9 “002759”33 9

027

9 ”00 H3:’:0286H

2759

9 H002759”3 ”

30293

Y
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33031 CANNINGTON 1

pendant luminaire; steel, patina red
Héngeleuchte; Stahl, rot-patina

luminaire en suspension; acier, rouge patiné

H 1100, @ 350
J—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

9”002759”33 ”

0316

B
f .
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33021 WRAXALL

pendant luminaire; steel, silver-antique, black
Héngeleuchte; Stahl, silber-antik, schwarz

luminaire en suspension; acier, argent antique, noir

33022 WRAXALL

pendant luminaire; steel, silver-antique, black
Hangeleuchte; Stahl, silber-antik, schwarz

luminaire en suspension; acier, argent antique, noir

33034 ITCHINGTON 1

pendant luminaire; steel, wood, grey-patina
Hangeleuchte; Stahl, Holz, grau-patina

luminaire en suspension; acier, bois, gris patiné

( i 0 i B
| B H B

| u B u

| i i

| B B

| n B b

| u n

| n 0 -

| H 1100, @ 160 I | H1100, @200 I | H1100, 2 185

| n N

amE B E BN E

| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W

| [ 1

| U N U

| S . S I g
| = U = . =
I =l 0 =l 2
| u .

a1 AR I (11111 Ao (U |

: 91002759"330217 ,.F\ : : 9 1002759"330224 y, : : 9 1002759330347 @
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T As+-E & 160 (B AE @200 (B AsE @185
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33035 ITCHINGTON 1

pendant luminaire; steel, wood, grey-patina
Héngeleuchte; Stahl, Holz, grau-patina

luminaire en suspension; acier, bois, gris patiné

H 1100, @ 180
=
= E
E27 1x 60W

H 1100

‘002759”3

30354

9 ’
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.
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33018 LONGBURGH 33019 LONGBURGH
pendant luminaire; steel, black pendant luminaire; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir luminaire en suspension; acier, noir
H 1100, @ 270 H 1100, @ 335
A [ ? =l V)
E27 1x 60 W E27 1x 60 W

B . L L e e e e e e OO

H 1100

9”002759”330

187

B e e e e e o e e e e e —

H 1100

‘002 ”330194” th
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| 33041 BAMPTON | | 33042 BAMPTON 1 | | 33043 BAMPTON 1
| pendant luminaire; steel, wood, brown | | pendant luminaire; steel, wood, brown | | pendant luminaire; steel, wood, brown
: Héngeleuchte; Stahl, Holz, braun : : Hangeleuchte; Stahl, Holz, braun : : Hangeleuchte; Stahl, Holz, braun
| luminaire en suspension; acier, bois, marron | | luminaire en suspension; acier, bois, marron | | luminaire en suspension; acier, bois, marron
| u N u U
| u I i U
| H 1100, @ 135 | 'l H1100, @150 I 'l H1100,@180
| u U i U
N -~ O] ® . [O] L I - (O] ®
| = I 1 E= 1 B=
| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W
| a0 n N
| U N U
[ = | s | =
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I 9100275973304 I 1 91002759"330422 I 1 91002759"330439
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| i N B
| A++-E @ 135 | | A++-E | | A++-E %180
| | \ | \
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33016 ITCHINGTON

pendant luminaire; steel, wood, brown, limed
Héngeleuchte; Stahl, Holz, braun, gekalkt

luminaire en suspension; acier, bois, marron, chaulé

H 1100, @ 120

A [ =

|
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E14 1x 40W |
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H 1100
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33017 ITCHINGTON

pendant luminaire; steel, wood, brown, limed
Héngeleuchte; Stahl, Holz, braun, gekalkt

luminaire en suspension; acier, bois, marron, chaulé

1

|

|

|

|

|

|

|

H 1100, @ 115 |
|

A 0 |
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E14 1x 40W |
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33038 TALBOT 2

pendant luminaire; steel, wood, grey / steel, taupe

Y
154 | Cottage Chic

Héngeleuchte; Stahl, Holz, grau / Stahl, taupe
luminaire en suspension; acier, bois, gris / acier, taupe

H 1100, @ 145

11D

E27

H 1100

| luminaire en suspension; bois, acier, gris, blanc / acier, blanc

33039 TALBOT 2

| pendant luminaire; wood, steel, grey, white / steel, white

33014 TALBOT 2

pendant luminaire; wood, steel, grey, white / steel, natural
Hangeleuchte; Holz, Stahl, grau, weiss / Stahl, weiss Hangeleuchte; Holz, Stahl, grau, weiss / Stahl, natur

luminaire en suspension; bois, acier, gris, blanc / acier,

H 1100
H 1100




43097 KARHOLD
pendant luminaire; steel, antique-brown / steel, zinc
Héngeleuchte; Stahl, antik-braun / Stahl, Zink

luminaire en suspension; acier, marron antique / acier, zinc

H 1100, @ 180
=
E27 1x 60W

H 1100

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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43107 HONEYBOURNE

pendant luminaire; steel, black / steel, zinc-plated, an-
tique-gold

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt, gold-antik

luminaire en suspension; acier, noir / acier, galvanicé,
gold-antik

H 1100, @ 160
A ®
= [g
E27  1x60W

H 1100

— e e e e e e e e o —— —————
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43108 HONEYBOURNE

pendant luminaire; steel, black / steel, zinc-plated, an-
tique-gold

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt, gold-antik

luminaire en suspension; acier, noir / acier, galvanicé,
gold-antik

H 1100, @ 340
Ja—
= E
E27 3x 60W
o
=
T
H “ 1082”
A++-E @ 340
=
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le luminaire; steel, creme-gold

H 305, @ 235

luminaire de table; acier, or creme
1x 60 W

ischleuchte; Stahl, creme-gold

1x 60W

o
=i
E27

ndant luminaire; steel, creme-gold

luminaire en suspension; acier, or creme

Hangeleuchte; Stahl, creme-gold

H 1100, @ 235
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GL3234

49224 REDFORD 1

pendant luminaire; steel, copper-coloured / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, cuivré / verre, clair

H 1100, @ 170
L
E27  1x60W
o
=)
-
9 H002759H492243
>
@170
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GL3233

49347 REDFORD 49222 LISBURN 49294 LISBURN

pendant luminaire; steel, gold-red pendant luminaire; steel, grey-patina / glass, clear table luminaire; steel, grey / glass, clear

Héngeleuchte; Stahl, gold-rot Hangeleuchte; Stahl, grau-patina / Glas, klar Tischleuchte; Stahl, grau / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, or rouge luminaire en suspension; acier, gris patiné / verre, clair luminaire de table; acier, gris / verre, clair

L 170, B 170, H 1100

= -«
=
=

E27 1x 60 W

L 120, B 120, H 1100

[m
N
—

E27 1x 60W

L 120, B 120, H 295

=380 E

E27 1x 60W

H 1100

H 1100

— e e e e e e e e o —— —————

H 295

e . . e e e e e e e e e e —

2759 493479

’002759” 22

9 492229 T

‘002759“

9‘ 492946

9 ’
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GL3232

49214 BRADFORD

pendant luminaire; steel, silver-antique / glass, clear
Héngeleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, argent antique / verre, clair

H 1100, @ 140
[
= [g
E27 1x 60W

H 1100

9“002759”492144

L= —=

B . L L e e e e e e OO

49284 BRADFORD

table luminaire; steel, silver-antique / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar

luminaire de table; acier, argent antique / verre, clair

H 330, @ 140
- ;
3 M [
E27 1x 60 W

H 330

— e e e e e e e e o —— —————

’002759”

492847

9 ‘
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GL3232

49213 BRADFORD

pendant luminaire; steel, black / glass, clear
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, noir / verre, clair

H 1100, @ 140
= A 4
= [g
E27 1x 60 W

H 1100

‘002759”

492137

9 ’

B e e e e e e OO

GL3232

49283 BRADFORD

table luminaire; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire de table; acier, noir / verre, clair

H 330, @ 140
- ;
3 M [
E27 1x 60 W

H 330

— e e e e e e e e o —— —————

I

9‘ 2759 492830”
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49667 MOJADA

table luminaire; glass, silver / fabric, linen, grey
Tischleuchte; Glas, silber / Textil, Leinen, grau

luminaire de table; verre, argent / tissu, lin, gris

H 330, @ 205
- ;
3 M 1
E27 1x 40 W

H 330

e . . e e e e e e e e e e —

‘002 “ 78H

9 ‘ 7594966
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43015 TAKHIRA

pendant luminaire; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 170, B 170, H 1100
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| E27  1x60W
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H 1100

9 H002759H ”

430153

43016 TAKHIRA

table luminaire; steel, wood, black, brown
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire de table; acier, bois, noir, marron

L 170, B 170, H 340

H 340

B e e e e e o e e e e e —
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43236 BRIDEKIRK

wall luminaire; plaster, steel, white, gold / fabric with decor,

white

Wandleuchte; Gips, Stahl, weiss, gold / Textil mit Dekor,
weiss

applique; platre, acier, blanc, or / tissu avec décor, blanc

L 200, H 260, A 280

E14 1x40W

I

02759 432

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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43237 BRIDEKIRK 43238 LARACHE 2

wall luminaire; wood, steel, grey-patina / fabric with decor, wall luminaire; wood, steel, grey-patina / fabric, linen, grey

white Wandleuchte; Holz, Stahl, grau-patina / Textil, Leinen, grau

Wandleuchte; Holz, Stahl, grau-patina / Textil mit Dekor,
weiss

applique; bois, acier, gris patiné / tissu, lin, gris
applique; bois, acier, gris patiné / tissu avec décor, blanc

L 200, H 270, A 270 L 200, H 270, A 280

AN E

E14 1x40W E14 1x40W

02759 4323 32386

B — A
G
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43239 LARACHE 2

wall luminaire; wood, steel, grey-patina / fabric, linen, grey
Wandleuchte; Holz, Stahl, grau-patina / Textil, Leinen, grau

applique; bois, acier, gris patiné / tissu, lin, gris

L 200, H 275, A 280

AldE

E14 1x 40W

I

002759 432393
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43245

43245 LAPLEY

table luminaire; wood, white-patina / fabric, creme
Tischleuchte; Holz, weiss-patina / Textil, creme

luminaire de table; bois, blanc patiné / tissu, creme

H 400, @ 250, Base: @ 100

E14 1x40W

43246 LAPLEY

table luminaire; wood, grey-patina / fabric, creme
Tischleuchte; Holz, grau-patina / Textil, creme
luminaire de table; bois, gris patiné / tissu, creme

H 585, @ 350, Base: @ 140

43249 LAPLEY

table luminaire; wood, grey / fabric, linen, white
Tischleuchte; Holz, grau / Textil, Leinen, weiss

luminaire de table; bois, gris / tissu, lin, blanc
H 555, @ 300, Base: B 120

M oE

1x 60W
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43257 LAPLEY

table luminaire; wood, grey-patina / fabric, linen, white
Tischleuchte; Holz, grau-patina / Textil, Leinen, weiss

luminaire de table; bois, gris patiné / tissu, lin, blanc

H 530, @ 300, Base: @ 130

30 i E

E27 1x 60W

43248 LARACHE 1

table luminaire; wood, grey, white / fabric, linen, grey
Tischleuchte; Holz, grau, weiss / Textil, Leinen, grau

luminaire de table; bois, gris, blanc / tissu, lin, gris

H 390, @ 200, Base: @ 125

AN E

E14 1x40W

9”432485”

5
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43242 LARACHE 1
table luminaire; wood, white-patina / fabric printed, grey,
white

Tischleuchte; Holz, weiss-patina / Textil bedruckt, grau,
weiss

luminaire de table; bois, blanc patiné / tissu imprimé, gris,
blanc
L 250, B 160, H 460

E14 1x40W

DI ‘

02759 4324
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43247 LARACHE 1

table luminaire; wood, grey, white / fabric printed, grey,
white

Tischleuchte; Holz, grau, weiss / Textil bedruckt, grau, weiss

luminaire de table; bois, gris, blanc / tissu imprimé, gris,
blanc

H 355, @ 250, Base: @ 120

AN E

E14 1x40W

02759 4324

43243 THORNHILL 1
table luminaire; wood, brown, limed / fabric printed, beige,
brown

Tischleuchte; Holz, braun, gekalkt / Textil bedruckt, beige,
braun

luminaire de table; bois, marron, chaulé / tissu imprimé,

beige, marron
L 255, B 165, H 445

E14 1x40W

02759 4
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43244 THORNHILL 1

table luminaire; wood, brown / fabric printed, white, brown
Tischleuchte; Holz, braun / Textil bedruckt, weiss, braun

luminaire de table; bois, marron / tissu imprimé, blanc,
marron

H 415, @ 250, Base: @ 100

AldE

E14 1x 40W

S

. Cottage Chic| 167 |
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MOGANO MOGANO WESTLINTON GLASTONBURY ~ GLASTONBURY HUNNINGHAM  HUNNINGHAM  HUNNINGHAM  HUNNINGHAM  HUNNINGHAM
p. 170 p. 170 p. 170 p. 171 p. 171 p. 172 p. 172 p. 173 p. 173 p. 173
2 | 4 -
N |
A} I | [\ !
/ .1' X / \\ u ¥
CHESTER-P DUNDEE DUNDEE DUNDEE CARLTON-P CARLTON-P PETTO LED CORETTO 2 CORETTO 2 HAPTON
p. 174 p. 174 p. 174 p. 175 p. 175 p. 175 p. 176 p. 176 p. 176 p. 177
I ‘ I o
AT , F b
o u kE "
CORETTO 2 LEAMINGTON 1 LEAMINGTON 1 LEAMINGTON 1 LEAMINGTON 1 LEAMINGTON 1 LEAMINGTON 1 PRESTWICK LYNTON LYNTON
p. 177 p- 178 p- 178 p. 178 p. 179 p. 179 p. 179 p. 180 p. 180 p- 180
1
¥ =0 g W / /\\ T |
| Al I
OAKHAM OAKHAM OAKHAM LANTADA LANTADA BIDFORD BIDFORD
p. 181 p. 181 p. 181 p. 182 p. 182 p. 182 p. 183
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94547 MOGANO
ceiling luminaire; steel, black, copper
Deckenleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

plafonnier; acier, noir, cuivre

H 170, @ 400
[
= m
E27 1x 60 W

H 170

9 “002759“945473”

S . . - e - = = = = OO =

94548 MOGANO

ceiling luminaire; steel, white, silver
Deckenleuchte; Stahl, weiss, silber
plafonnier; acier, blanc, argent

H 170, @ 400
Ja—
= E
E27 1x 60W

H 170

|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
|
|
|
\

-

49945 WESTLINTON

| floor luminaire; steel, black, copper
Stehleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
lampadaire; acier, noir, cuivre

L 420, B 420, H 1480

>
+
i
m

-

—

 —

E27 1x 60W

H 1480

B . . e e e e e e e e e — — —

o L 420
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43141 GLASTONBURY
floor luminaire; steel, black / fabric, white
Stehleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
lampadaire; acier, noir / tissu, blanc

(
|

I

I

I

I

I

| @ 240

I H 1510, @ 240, Base: & 300

|

A

| E27 1x 60 W

: L)

I °
I in
| ac
|

|

| <

I 91002759"431419

I

I

|

\

(
|
|
|
|
|
|
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
|
|
|
|
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43143 GLASTONBURY

table luminaire; steel, black / fabric, white
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
luminaire de table; acier, noir / tissu, blanc

H 565, @ 205, Base: & 220

S8 0E

E27 1x 28W

@ 205

H 565

B . . e e e e e e e e
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43006 HUNNINGHAM

pendant luminaire; steel, black, gold

Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

L 790, B 190, H 1100

~—

E27 3x60W

H 1100

3006

9”002759”4

—

49093 HUNNINGHAM

pendant luminaire; steel, black, gold
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en SUSpeﬂSiOﬂ; acier, noir, or

H 1100, @ 275

E27 1x 60W

H 1100

I

2759 490935

9 ‘
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43067 HUNNINGHAM
pendant luminaire; steel, black, gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1100, @ 405
2
=
E27 1x 60 W

9 ‘

43007 HUNNINGHAM

table luminaire; steel, black, gold
Tischleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire de table; acier, noir, or

L 290, B 290, H 510

N
S 19|
E27 1x 60 W

43008 HUNNINGHAM

floor luminaire; steel, black, gold
Stehleuchte; Stahl, schwarz, gold

lampadaire; acier, noir, or

L 600, B 600, H 1355

E27 1x 60W

8 0
= 0
T / T
I AT = o (UmImen
002759 430672 9 002759 430078 T 9 002759 430085 rf
@ 405 At++-E L 290 L 600
Qoo
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49039

49039 CHESTER-P

floor luminaire; steel, pastel apricot, copper
Stehleuchte; Stahl, Pastell apricot, kupfer
lampadaire; acier, pastel abricot, cuivre

L 600, B 600, H 1355

E27 1x 60 W

0 93

BRE Y

49342

I 49342 DUNDEE
| floor luminaire; steel, mint
Stehleuchte; Stahl, mint

lampadaire; acier, menthe

L 600, B 600, H 1355

E27

1x 60W

02759

I 49338 DUNDEE

| floor luminaire; steel, sandy
Stehleuchte; Stahl, sandfarben

lampadaire; acier, couleur sable

L 600, B 600, H 1355

02759 49
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table luminaire; steel, mint
Tischleuchte; Stahl, mint

luminaire de table; acier, menthe

49337

L 290, B 290, H 440

E27

49024 CARLTON-P

pendant luminaire; steel, pastel apricot
Héngeleuchte; Stahl, Pastell apricot

luminaire en suspension; acier, Pastel abricot

H 1500, @ 310

MO E 8 M E

1x 60W

/ l \ 9”002759”490 9

49026 CARLTON-P

pendant luminaire; steel, pastel light green
Hangeleuchte; Stahl, Pastell hellgriin

luminaire en suspension; acier, pastel vert clair

H 1500, @ 310

g W E
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838 PETTO LED

pendant luminaire; steel, copper

Hangeleuchte; Stahl, kupfer

luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 150
Ak
1x 3,3W Tx

240Im

|
|
|
|
|
|
|
|
| GU10
|
|
|
|
|
|
|
|

9 “002 ” 8381H

759795

H 1100

pendant luminaire; steel, copper
Hangeleuchte; Stahl, kupfer

luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 170
E27 1x 60W

A E

‘002759”947439”

9 ’

H 1100

pendant luminaire; steel, copper

Héngeleuchte; Stahl, kupfer

luminaire en suspension; acier, cuivre
H 1100, @ 190

S [ =

E27 1x 60W

9 H002759”947446H
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49449 HAPTON

pendant luminaire; steel, copper

Héngeleuchte; Stahl, kupfer

luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 290
2 = i
=
E27 1x 60 W

H 1100

‘002759”494490”

9 ‘

B L L L L o e e o O e T O=mEE—S

94742 CORETTO 2

pendant luminaire; steel, copper
Hangeleuchte; Stahl, kupfer

luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 400

—
B

= [g

—

—

E27 1x 60W

.

H 1100

e — — — — — — — — — e — — — —

’002759”947422”

9 ‘
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A AW AW AT Ay S

eel, satin nickel, c eel, satin nickel, c| eel, satin nickel, ¢

en suspension; acier, nickel mat, chrome en suspension; acier, nickel mat, chrome
t, clair i t, clair

o

”491628“ i 9||l|-91666H :
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LA AR

; steel, satin nickel, chrome / g

te; Stahl, nickel-matt, chrom / Glitzerfolie,
daire; acier, nickel mat, chrome / film scintillant,

510, @ 350, Base: @ 250

M E E

1x 60W

759||491680“

— oo
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luminaire; ceramic, grey luminaire; concrete, grey

chleuchte; Keramik, grau chleuchte; Beton, grau

uminaire de table; céramique, gris uminaire de table; béton, gris

L 90, B90, H 130 H 270, @ 140
2 M [ RNy
E27 1x60W

m
N )
~
=
fo2)
o
=
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m b |

e; wood, steel, brown, whi e; wood, steel, brown, wh e; wood, steel, brown, wh

aire en suspension; bois, acier, marron, blanc / vel aire en suspension; bois, acier, marron, blanc / vel
¢, blanc laqué ¢, blanc laqué
100, @ 120

= M =

1x40W

|
949

5596

—Q0e
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94326 LANTADA 94324 LANTADA 49148 BIDFORD
floor luminaire; wood, steel, nut / fabric, taupe floor luminaire; wood, steel, natural / fabric, beige floor luminaire; wood, steel, brown / fabric, cappuccino,
Stehleuchte; Holz, Stahl, natur / Textil, beige gold

lampadaire; bois, acier, nature / tissu, beige

Stehleuchte; Holz, Stahl, nuss / Textil, taupe

lampadaire; bois, acier, noisette / tissu, taupe Stehleuchte; Holz, Stahl, braun / Textil, cappuccino, gold

lampadaire; bois, acier, marron / tissu, cappucino, or

H 1060 - 1500, @ 700 H 1060 - 1500, @ 700 H 1540, @ 460
3 M 1 = 3 M [ = 3 0= E
E27 1x 60 W [ E27 1x 60 W E27 1x 60 W

(=] [ o

e 'rJ )

e / L =)

' 7 3

3 J 2 -
©

= § B |c -

=~ ‘ =

‘002759”943264” ’00 ” 5

2759 943240

9 ’ 9 H002759”491482H

‘_______________________‘
B e e e e e o e e e e
B . L L e e e e e OO
B e . . e e e e o e e e e e —

0o ® /\
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49156 BIDFORD
floor luminaire; wood, steel, brown, white / fabric, white
Stehleuchte; Holz, Stahl, braun, weiss / Textil, weiss

lampadaire; bois, acier, marron, blanc / tissu, blanc

H 1540, @ 460
=
= g
E27 1x 60W

H 1540
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A

BORDESLEY BORDESLEY BORDESLEY CLAVERDON KIRKCOLM AMSFIELD AMSFIELD BRIDEKIRK MONGU SAFI
p. 186 p. 186 p. 187 p. 188 p. 190 p. 191 p. 191 p. 192 p. 193 p. 194
| i ; 1
| ;L |
EASINGTON TRURO 2 MELILLA MELILLA MELILLA MELILLA COLTEN COLTEN TALBOT 1 TALBOT 2
p. 195 p. 195 p. 196 p. 196 p. 196 p. 197 p. 198 p. 198 p. 199 p- 199
1 |
= .-
MELILLA JADIDA JADIDA JADIDA SUMMERHALL ~ CARDIGAN CARDIGAN SUDBURY SUDBURY TALBOT
p. 199 p. 200 p- 200 p. 200 p. 201 p. 202 p. 202 p- 203 p. 203 p. 203

Qoo
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| 43216 BORDESLEY

pendant luminaire; steel, black / wood, natural
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur
luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature

H 1100, @ 350

A
E
—

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x28wW
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1100

r
| 43231 BORDESLEY

pendant luminaire; steel, black / wood, natural
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur

H 1100, @ 210

A
E
—

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x28wW
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature

H 1100

f'*"’m iR

Il'
i
! I

| 43219 BORDESLEY

| floor luminaire; steel, black / wood, natural
Stehleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur
lampadaire; acier, noir / bois, nature

H 1390, @ 350
Ja—
= [ i .
£27  1x28W

D

32195

H 1390
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43218 BORDESLEY

table luminaire; steel, black / wood, natural

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur

luminaire de table; acier, noir / bois, nature

H 400, @ 210

= [ =
3 0o E

9 H002759”4321 ” X

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x28wW
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

88

H 400

43217 BORDESLEY

pendant luminaire; steel, black / wood, natural

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur

luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature

L 910, B 210, H 1100

[g
S
—

E27 3x 28W

H 1100

B . . e e e e e e e e e e —

9 H00275 ”

9432171

Qoo
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e; steel, black / wood, natu e; steel, black / wood, natu e; steel, black / wood, natu
e; Stahl, schwarz / Holz, natur e; Stahl, schwarz / Holz, natur e; Stahl, schwarz / Holz, natur
en suspension; acier, noir / bois, nature en suspension; acier, noir / bois, nature en suspension; acier, noir / bois, nature

0@
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The luminaire heads can be instal-
led on the ceiling individually.

Die Leuchtenkopfe konnen
individuell an die Decke
werden.

Les tétes de luminaires peuvent

é&tre montées individuellement
au plafond.

43251 CLAVERDON

ceiling luminaire; steel, black / wood, natural

43255 CLAVERDON

pendant luminaire; steel, black / wood, natural
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur

plafonnier; acier, noir / bois, nature luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature

H 245, @ 370 H 2000, @ 180
J— Ja—
E27 1x 40W E27 5x 40W

H 2000

9 ”00 H 5 53”

9’ 2759 432 2759 432

‘00 H 51 5” 7
e

H 245

B . L L e e e e e e OO
— e e e e e e e e o —— —————

f \) Qoo
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H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

| | { \ |

| 43111 KIRKCOLM | 1 43112 KIRKCOLM | 1 43113 KIRKCOLM

| pendant luminaire; steel, white / wood, white | | pendant luminaire; steel, black / wood, black | | pendant luminaire; steel, satin nickel / wood, natural
: Héngeleuchte; Stahl, weiss / Holz, weiss : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz : : Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt / Holz, natur

| luminaire en suspension; acier, blanc/ bois, blanc | | luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir | | luminaire en suspension; acier, nickel mat / bois, nature
| u N u U

| u I i U

| H 1100, @ 300 || H1100, @300 I | H1100, @300

| - n

AW E A EE BaEE T
| E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W

| u N .

| u B i

| u - .

| Sl 1l =

| = . = .

| u U u U

I 91002759"431112 I 1 91002759"431129 I 1 91002759"431136

| - u i

| i a

| A++-E @300 | | A++-E | | A++-E
e | e | e
Y
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49771

49772 AMSFIELD

pendant luminaire; steel, brown / wood, brown pendant luminaire; steel, brown / wood, brown

Héngeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun Héngeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, marron / bois, marron luminaire en suspension; acier, marron / bois, marron

H 1100, @ 380 H 1100, @ 350
[ al
£\ A
3 [ = O]
E27 1x 60 W E27 1x 60 W

H 1100
H 1100

2759 497712

9 ”00 H 29H

2759 4977

4 ’ W

B . L L e e e e e e OO
B e e e e e o e e e e e —

f \) Qoo
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black / fabric,

ahl, schwarz / Textil, Leinen,

table; acier, noir / tissu, lin, nature

Y
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91012 MONGU

pendant luminaire; steel, brown / bast, glass, brown, white

Héngeleuchte; Stahl, braun / Bast, Glas, braun, weiss

luminaire en suspension; acier, marron / raphia, verre,
marron, blanc

L 700, B 190, H 1100

= [g
=
—

E27 3x60W

H 1100

‘002759H 2

9’ 910129

B . L L e e e e e e OO

91014 MONGU

table luminaire; steel, brown / bast, glass, brown, white
Tischleuchte; Stahl, braun / Bast, Glas, braun, weiss

luminaire de table; acier, marron / raphia, verre, marron,
blanc

H 300, @ 190
- ;
3 M [
E27 1x 60 W

H 300

9”00 H

2759 91014

W——

Qoo
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49814 SAFI

pendant luminaire; steel, brown, gold
Héngeleuchte; Stahl, braun, gold

luminaire en suspension; acier, marron, or

H 1100, @ 275
J—
= [g
E27 1x 60 W

H 1100

‘oo H 46”

9 ’

B e e e e e e OO

49815 SAFI

pendant luminaire; steel, brown, gold
Hangeleuchte; Stahl, braun, gold

luminaire en suspension; acier, marron, or

H 2000, @ 405
Ja—
= E
E27 1x 60W

H 2000

— e e e e e e e e o —— —————

’00 H 53”

9 ‘

e e s e e e e e, e, e, e, e, e, e, ——————

49871 SAFI

pendant luminaire; steel, brown, gold
Hangeleuchte; Stahl, braun, gold

luminaire en suspension; acier, marron, or

L 700, B 160, H 1100

= @
=

E27 3x 60W

H 1100

e . . e e e e e e e e e e —

‘002 “ 19H

9 ‘

2759 4981 2759 4981 759 4987
oo o - =
Y
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49181 EASINGTON

pendant luminaire; steel, nickel

I 49389 TRURO 2

pendant luminaire; steel, silver-antique
Héngeleuchte; Stahl, nickel Hangeleuchte; Stahl, silber-antik

luminaire en suspension; acier, nickel luminaire en suspension; acier, argent antique

H 1100, @ 500 H 1100, @ 370
~ ~ e
E27 1x 60W E27 1x 60W

H 1100

H 1100

9 HD02759H49‘18

19

/\\) Qoo
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49709

49716

49708 MELILLA 49716 MELILLA

49709 MELILLA

pendant luminaire; steel, silver

; steel, silver
Stahl
luminaire en suspension;

pendant luminaire;

pendant luminaire; steel, gold

Hangeleuchte; Stahl, silber

silber

Hangeleuchte;

Hangeleuchte; Stahl, gold

argent

luminaire en suspension; acier,

t
c
@
=
©

acier,

luminaire en suspension; acier, or

002759 497163
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49768 MELILLA

pendant luminaire; steel, gold
Héngeleuchte; Stahl, gold

luminaire en suspension; acier, or

H 1100, @ 330

=
=
E

E27 1x 60W

DI

002759 497682

v Qoo
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| 49128 COLTEN

pendant luminaire; steel, silver
Hangeleuchte; Stahl, silber

luminaire en suspension; acier, argent

H 1100, @ 330
2N
E27

1x 60W |

H 1100

|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
|
|
|
l

| 49127 COLTEN

pendant luminaire; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspen5|on aoer noir

H 1100, @ 330

H 1100

1
|
|
|
I
I
I
I
I
I
I
I
E27  1x60W I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
)

|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
_
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| 49207 TALBOT 1 | |1 49717 TALBOT 2 I |1 49714 MELILLA |
| pendant luminaire; steel, grey-patina | : pendant luminaire; steel, white-antique : : pendant luminaire; steel, silver-antique :
: Hangeleuchte; Stahl, grau-patina : | Hangeleuchte; Stahl, weiss-antik | I Hangeleuchte; Stahl, silber-antik I
| luminaire en suspension; acier, gris patiné | | luminaire en suspension; acier, blanc antique | | luminaire en suspension; acier, argent antique |
| i u i |
| I i N |
| H 1100, @ 165 I | H1100,0295 || H1100, 8285 |
| E I a N |
am ‘1Al Tiam |
— —
| B= 1 = | 1 = I
| E27 1x 60 W | | E27 1x 60W | | E27 1x 60 W |
| i N N |
| | 0 ol | A |
| cal | SEal s |
| = 0 = | e |
| g i a N |
| g i a0 |
I 91002759"492076 . I 1 910027597497149 |
| ; g i a0 |
| — = N i 0 |
| A++E @ 165 | | | | A++-E @ 285 I8
\ u B B s 00 e 4
W = == == o e e e e e e e e ey ¢ R 3 ===
1 , 3 SRR

/\\) Qoo
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49763 JADIDA

pendant luminaire; steel, copper-coloured antique / glass,
coloured

Héngeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik / Glas, bunt

luminaire en suspension; acier, cuivré antique / verre, coloré

H 1100, @ 200
=
E27 1x 60W

H 1100

‘002 H 37”

9 ’

A . - = = = = = — — D

49765 JADIDA

pendant luminaire; steel, copper-coloured antique / glass,
coloured

Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik / Glas, bunt

luminaire en suspension; acier, cuivré antique / verre, coloré

H 1100, @ 220
~ ?
= E
E27  1x60W

H 1100

H49765’]H

9 ”002759

B e . L L e e e e e OO

v,

I
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e
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49764 JADIDA

pendant luminaire; steel, copper-coloured antique / glass,
coloured

Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik / Glas, bunt

luminaire en suspension; acier, cuivré antique / verre, coloré

H 1100, @ 330
= *
=
E27  1x60W

H 1100

‘002759”49?644”

9 ‘

e . . e e e e e e e e e e —

759 4976
3 200 At 2330
Y
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pendant luminaire; steel, copper-coloured antique
Héngeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik

luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 315
-
i
=
E27 1x 60W

H 1100

Qoo
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GL49201 ok GL49201

CARDIGAN

dant luminaire; steel, brown-patina / glass, clear

CARDIGAN

dant luminaire; steel, grey-blue / glass, clear

CARDIGAN

e luminaire; steel, brown-patina / glass, clear

dngeleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar angeleuchte; Stahl, grau-blau / Glas, klar ischleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, marron patiné / verre, clair luminaire en suspension; acier, gris-bleu / verre, clair luminaire de table; acier, marron patiné / verre, clair

| u n B |
| n 0 - |
| H1100, @ 120 I 'l H1100, @ 120 I | H265 @120 |
| n N |
_ & _
s s s
B M A A B EEH E |
| E27  1xe0w | | || E27  1x60wW | || E27  1xe0wW |
| u I . |
< 4
| U B N |
| § a0 § N |
| = = N |
| u 0 y B |
9 '002759 492014

0@
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GL49221

GL49221

teel, white-patina / gle ] el, white-patina / glas: el, black-patina
Stahl, weiss-patina / Glas, klar y tahl, weiss-patina / Glas, klar tahl, schwarz-patina
en suspension; acier, blanc patiné / verre de table; acier, blanc patiné / verre, clair de table; acier, noir patiné

I

492939

-
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32539 YORTH

pendant luminaire; steel, brushed copper
Héngeleuchte; Stahl, kupfer-geburstet
luminaire en suspension; acier, cuivre brossé

H 2000, @ 100

i
=
=]

B

E27 1x 60 W

H 2000

32536 YORTH

pendant luminaire; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 2000, @ 125

11D

=
=l
4

E27 1x 60W

H 2000

— e e e e e e e e o e o e o —— —— o — ————

e e . - - e e e e e, e e, e, e, —m—m—— -

e e - - e e e e, e, e, e, e e, —m—m———

32522 YORTH

pendant luminaire; steel, satin nickel
Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt
luminaire en suspension; acier, nickel mat

H 2000, @ 100

11D
=
=]

E27 1x 60W

H 2000

— e e e e e e e e e e o o e o —— —— o — — ———
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H 2000, @ 110

E27 1x 60 W

32531 YORTH

pendant luminaire; steel, grey

Héngeleuchte; Stahl, grau
luminaire en suspension; acier, gris

11D
=
=

49071 TAVISTOCK

pendant luminaire; steel, wood, creme, oak
Hangeleuchte; Stahl, Holz, creme, eiche

luminaire en suspension; acier, bois, creme, chéne

{
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1xdow
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

— e e e e e e e e o e o e o —— —— o — ————

49074 TAVISTOCK

pendant luminaire; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 100

11D
=
(=]

E27 1x40W

e e - - - e e e e, e, e, e, e, e, —m—m———

] 8 3
= k= =
=t I e
002759325312 A 9 H002759"490713 9 HDOZ?S?”A?O?MH
@110 A++-E @100 A++-E @100
prp e e e e et e PR SR ol s R TRl T~ ""'«"__'7'r?—_5,-7;_?-r_;“
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extra-large shape

an eye-catcher in your living area
sufficient all-round lighting
dimmable

extra groBe Form

der Blickfang in Ihrem Wohnbereich
ausreichende Rundumbeleuchtung
dimmbar

forme extra grande

I'attrape ceil dans votre espace d’habitat
éclairage suffisant tout autour

réglable

208 | llluminants
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year warranty
Jahre Garal

8W 60W

‘002 H

759 116859

9 ‘

11686

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

L 305, @ 160
E27

8W

Light Colour 2100K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

220-240V,50/60Hz

Switching cycles

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement 15.000 h
Colour rendering index an

Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

year warranty
Jahre Garantiz

ans de garantie

anni di garanzia
arios de garantia

\V ;/'l .'l J

warm
WHITE

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

8w

806 Im L)

LUMEN ¥

11687

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket

Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

8W

2100K
220-240V,50/60Hz
15.000 x

15.000 h

>80

year warranty
Jahre Garantie

ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

L 290, @ 200
E2¥
8W

2100K

220-240V,50/60Hz

- Switching cycles
. LJ Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
A [ Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 15.000 h
@ ' Colour rendering index <80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
8W H0W
9 H002759H1 16873”
Qoo
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SPIRAL

» extraordinary LED shape
» efficient round lighting
» low energy consumption with only
4 W power consumption
» sets your luminaire perfectly in scene

» auBergewohnliche Form des LED

» ausreichende Rundumbeleuchtung

» niedrige Energiekosten bei nur 4W
Stromverbrauch

» setzt Ihre Leuchte perfekt in Szene

» forme de la DEL hors du commun

» éclairage rond suffisant

» faible consommation d'énergie
avec une consommation d'énergie
de 4W seulement.

» met votre luminaire parfaitement
dans la scene

7Y | \
210 | llluminants Lz\



L \
year warranty
Jahre Garantis
ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia
i N
-
.
..-i‘!""-
. nl
1
-
( (
)
\ /
' Q =)
4W 25W
9 HDDZ?S‘)H1 1681 1”
Dimensions
Abmessungen / dimensions
Socket
Sockel / douille
Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

year watranty
Jahre Garantiz

L 170, @ 125

E27

4W

2200K
220-240V,50/60Hz
15.000 x

25.000 h

>80

a4w

260 Im

LUMEN

Mol

4w

11681

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index

Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

260 Im =

LUMEN —

11722

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket

Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

4W

2200K
220-240V,50/60Hz
15.000 x

25.000 h

>80

year viarranty
Jahrs Garantie
ans de garantie
anni di garanzia

afios de garantia

AW 25W
9 002?59”116835H
L 120, @ 80
EZi
4W
2200K

220-240V,50/60Hz

LA 7
- witching cycles
- A Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
' Operating hours 25.000 h
Betriebsstunden / heures de fonctionnement .
@ Ly Q Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
4W 25W
9 H002759”1 17221“
Qo
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perfect look for retro luminaires
pleasant ambience

sufficient all-round lighting

low energy costs at only 4W
energy consumption

perfekter Look bei Retro-Leuchten
angenehmes Ambiente
ausreichende Rundumbeleuchtung
niedrige Energiekosten bei nur 4 W
Stromverbrauch

un aspect parfait pour les luminaires rétro
atmosphere agréable

éclairage suffisant tout autour

faibles coGts énergétiques avec une
consommation de seulement 4\W

212 | llluminants



y=ar warranty
FELTERCETEN
ans de garantie

anni d
afios de garantia

warm
WHITE

25
-E
4w 30w

9 H002 H

75971155

11556

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Selling Unit

Verpackungseinheit / unité d‘emballage

year warrarity
Jahre Garantie
ans de garantie
anni di garanzia
afios d garantia

L 120, @ 80

E24

4\W

2200K
220-240V,50/60Hz
15.000 x

25.000 h

>80

10

a4w

330 Im

LUMEN

4w

11555

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Selling Unit

Verpackungseinheit / unité d'emballage

320 Im

LUMEN

11522

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

2200K

220-240V,50/60Hz
15.000 x

25.000 h

>80

10

year vaarranty
Jahre Garantie
ans de garantie
anni di garanzia
aros de garantia

L 140, @ 95
E27
4w

2200K

220-240V,50/60Hz

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 25.000 h
Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
Selling Unit 10
Verpackungseinheit / unité d'emballage

Qoo
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Jahre Garantis
ans de garantie
anni di garanzia (8

year warranty _.' * r;‘\\ : | T Wi 1 1 553

3
ol A
anoscsgaanc | - Dimensions
; | J O ; / Abmessungen / dimensions L 100, @ 48
f %% A e Socket £27
; Sockel / douille
A+
+3 Wattage
Wattage / puissance Sa Y
Light Colour
m Lichtfarbe / couleur lumineuse 2200K

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

220-240V,50/60Hz

- Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
'8 Operating hours 25.000 h
Betriebsstunden / heures de fonctionnement .
@ A Colour rendering index -80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
e 2% Selling Unit 10

Verpackungseinheit / unité d'emballage

9 H002759”1 15531
11521 o
ans de garantie
anni di garanzia
Dimensions /-'\ anos de garantia
Abmessungen / dimensions L 140, @ 64 /’_\
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance 4W 220 Im
Light Colour LUMEN
Lichtfarbe / couleur lumineuse 2200K
O o e 220-240V,50/60Hz
Betriebsspannung / tension de fonctionnement '
Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 -
Operating hours 25.000 h 2
Betriebsstunden / heures de fonctionnement .
Colour rendering index ~80 / @ IR
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
Selling Unit 10 Tiad 220
Verpackungseinheit / unité d‘emballage H||||| ‘ ”" | ‘ll ‘
%l 9002759 115210
o 11554
G
anos e grantia Y Dimensions L 126, & 32
Abmessungen / dimensions !
Socket
Sockel / douille E27
e Wattage 3,5W
220 Im Wattage / puissance G
LUMEN Light Colour 2200K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

220-240V,50/60Hz

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
25 :
k Operating hours 25.000 h
Betriebsstunden / heures de fonctionnement .
) Q Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
2 220 Selling Unit 10
H Hl |||” |H||| “m ‘ Verpackungseinheit / unité d'emballage
9002759115548
Y
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7 11557

year warranty
Jahre Garantis
ans de garantie

anni di garanzia
afios de garantia

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

2200K

220-240V,50/60Hz

- Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
25 Operating hours 25.000 h
Betriebsstunden / heures de fonctionnement .
2 Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
4 23l Selling Unit 10
H ”l |||” |H || “m ‘ Verpackungseinheit / unité d'emballage
9002759 115579 L
11559 p—
Jahre Garantie
ans de garantie
M anni di garanzia
Dimensions — afos de garantia
Abmessungen / dimensions L 120,235
Socket
Sockel / douille E14
Wattage
Wattage / puissance 4w
Light Colour
Lichtfarbe / couleur lumineuse 2200K
O o e 220-240V,50/60Hz
Betriebsspannung / tension de fonctionnement '
Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x -
Operating hours 25.000 h ; 2
Betriebsstunden / heures de fonctionnement .
Colour rendering index >80 @ 1,
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs E.
Selling Unit 10 par = A 22

Verpackungseinheit / unité d‘emballage

year warranty
Jahre Garantie

ans de garantie

11679

anni di garanzia
aﬂl)sdeggdhllm’d m Dimensions L 185 @30
Fg Abmessungen / dimensions !
Socket
. 4w Sockel / douille E27
A+
Wattage
360 I m Wattage / puissance 4w
LUMEN Light Colour
m Lichtfarbe / couleur lumineuse 2200K

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

220-240V,50/60Hz

-, Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
r'Q Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement .

@ o Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

"k B Selling Unit 10

|H|||||” ‘l”””” ‘ ”H H Verpackungseinheit / unité d'emballage
9 0027597116798 iy
Qoo
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GOLDEN
AGE

» perfect look for retro luminaires
» pleasant ambience due to
extra golden light color
» sufficient all-around lighting
» dimmable

» perfekter Look bei Retro-Leuchten

» angenehmes Ambiente durch
extra goldene Lichtfarbe

» ausreichende Rundumbeleuchtung

> dimmbar

» un aspect parfait pour les luminaires rétro
» ambiance agréable grace a la couleur
de lumiere dorée supplémentaire
» éclairage suffisant tout autour
» réglable
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Ak g 11691

FELTERCETEN
ans de garantie
anni di garanzia

afics de garantia - g : Dimensions
£ B ¢ - Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance .

Light Colour 1700K L=

Lichtfarbe / couleur lumineuse

pcatnoy ol g 220-240V,50/60Hz

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Beamangle 30°
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement

Selling Unit 10

Verpackungseinheit / unité d'emballage

11692 . —
Jahre Garantie

ans de garantie

2 . o anni di garanzia
Dimensions L122 @80 A\ B oot

Abmessungen / dimensions

Socket £27

Sockel / douille / R
Wattage (|

Wattage / puissance s 3 20 I m |

Light Colour LUMEN - m
Lichtfarbe / couleur lumineuse t700K \

OpperEilae vl 220-240V,50/60Hz ‘ -

Betriebsspannung / tension de fonctionnement ! .

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Beamangle 30°
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement
Selling Unit 10 H UM
Verpackungseinheit / unité d'emballage 9002759 116927
ey 11693
o .*?‘ e Zlfa > " Di .
afios de garantia Imenslons
/ Abmessungen / dimensions L 140, @ 95
y - Socket E27

Wattage / puissance

4 ‘ﬁ 4w Sockel / douille

[ . Wattage 4W
[ | 320 Im '
'. LUMEN Light Colour 1700K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

\ Operating voltage 220-240V,50/60Hz

; Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

. { Operating hours ' 25.000 h

/' Betriebsstunden / heures de fonctionnement

b 4 ——
) Q Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

2049 Beamangle 30°

H |H|||||” ”H”"H |H Hl Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement
9 00

27597116934

Selling Unit 10

Verpackungseinheit / unité d'emballage

= $ot
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11695

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Beamangle
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement

Selling Unit

Verpackungseinheit / unité d‘emballage

year warranty
Jahre Garantiz

ans de garantie
anni di garanzia
afios d garantia

R~
warm
WHITE

L 102, @ 48

E27

4\W

1700K
220-240V,50/60Hz
15.000 x

25.000 h

>80

30°

10

4w

11694

Dimensions L167, @ 125

Abmessungen / dimensions

Socket £27

Sockel / douille

Wattage 4W

Wattage / puissance

Light Colour 1700K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

pcatnoy ol g 220-240V,50/60Hz

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Beamangle 30°
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement

Selling Unit 10

Verpackungseinheit / unité d'emballage

year warrant,
Jahre Garantie
ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

11696

Dimensions L 143, 64

Abmessungen / dimensions

Socket £27

Sockel / douille

Wattage 4w

Wattage / puissance

Light Colour 1700K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Oppzrsiie velitsi 220-240V,50/60Hz
Betriebsspannung / tension de fonctionnement !
Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 25.000 h
@ ~ Q Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
i o Beamangle 30°
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement
H ] |H| Il “H Selling Unit %
911002759 116965 Verpackungseinheit / unité d'emballage
Yy .
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B S 11697

Jahre Garantis
ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket

Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance .

Light Colour 1700K L=

Lichtfarbe / couleur lumineuse

pcatnoy ol g 220-240V,50/60Hz

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Beamangle 30°
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement

Selling Unit 10

Verpackungseinheit / unité d'emballage

11698 PR
Jahre Garantie

ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

Dimensions L 98, @ 37 # 3

Abmessungen / dimensions

Socket E14

Sockel / douille

Wattage 4W

Wattage / puissance

Light Colour 1700K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

OO EUIE] lEr 220-240V,50/60Hz

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Beamangle 30°
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement

Selling Unit 10

Verpackungseinheit / unité d‘emballage 9

e 11699

Jahre Garantiz
ans de garantie:
anni di garanzia -~

afios de garantia s i i
Dlmen5|0ns_ ; L1 18, @ 35
Abmessungen / dimensions

Socket E14

Sockel / douille

Wattage 4w

Wattage / puissance

Light Colour 1700K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage 220-240V,50/60Hz

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

Beamangle 30°
Ausstrahlwinkel / angle de rayonnement

Selling Unit 10

Verpackungseinheit / unité d'emballage
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EGLO WORLDWIDE
EGLO WELTWET
EGLO DANS LE MONDE

—

HEADQUARTERS

EGLO LEUCHTEN GMBH

Heiligkreuz 22

A-6136 PILL

T: +43 5242 6996 0 | F: +43 5242 6996 972
E: info-austria@eglo.com

CANADA

EGLO CANADA INC.

20700 Route Transcanadienne
Baie-D’Urfé, Québec | HIX 4B7

T: +1 514 457 5483 | F: +1 514 457 5487
E: info-canada@eglo.com

CZECH REPUBLIC

EGLO CZ+SK s.r.0.

Néchodska 2479/63

CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice

T: +420 281 924 163 | F: +420 281 925 205
E: info-czechrepublic@eglo.com

AUSTRALIA

EGLO LIGHTING AUSTRALIA

5/339 Archerfield Road

Richlands | Queensland 4077

T:+61 7 3375 1413 | F: +61 7 3375 1412
E: info-australia@eglo.com

P

CHILE - SANTIAGO

EGLO CHILE ILUMINACION LTDA.
Av. Américo Vespucio 1930
Conchali - SANTIAGO DE CHILE
T: +562 2 595 2222

E: info-chile@eglo.com

DENMARK

EGLO DANMARK A/S

Agerbakken 20

DK-8362 Harning

T: +4570 22 55 11 | F: +45 70 22 55 21
E: info-denmark@eglo.com

BELGIUM

EGLO BELGIUM B.V.B.A.
Antwerpsesteenweg 247 | B-2950 Kapellen
Visit Adress: Innovatiepark 20 |

4906 AA OOSTERHOUT (NL)

T: +32 325060 80 | F: +32 3219 80 67

E: info-belgium@eglo.com

CHINA

DONGGUAN EGLO LIGHTING COMMERCIAL CO LTD
No.1 | Shanggiao Industrial Road | Shanggiao,
Dongcheng District

DONGGUAN CITY, GUANZHOU PROVINCE | CHINA
T: +86 769 2203 3866 | F: +86 769 2203 6866

E: info-china@eglo.com

-

ESTONIA

MOODNE VALGUSTUS AS

Révala pst. 7

EE-10143 TALLINN

T: +372 667 6670 | F: +372 631 3195
E: info-global@eglo.com

BOSNIA-HERZEGOVINA

EGLO RASVJETA BH D.O.0.

Ormanica bb

BIH-76250 GRADACAC

T: +387 3586 85 00 | F: +387 35 82 44 41
E: Info-Bosnia-Herzegovina@eglo.com

COLOMBIA

EGLO COLOMBIA ILUMINACION SAS
AUTOPISTANORTE KM 19 COSTADO LOTE 30
BOGOTA - CHIA

T: +57 (1) 744 2339

E: info-global@eglo.com

+

FINLAND

EGLO FINLAND OY

Malminraitti 17A

00700 Helsinki

T: +358 20 7649 820 | F: +358 20 7649 821
E: info-finland@eglo.com

BRAZIL

EGLO DO BRASIL LUMINARIAS LTDA.

Villa Lobos Office Park | Av. Queiroz Filho, 1.700,
Torre D, Sala 1, Vila Hamburguesa - Sdo Paulo - Brasil
CEP: 05319-000, T: +55 11 4193 6980

F: +55 11 2337-3921 | E: Info-Brazil@eglo.com

COSTARICA

EGLO Costa Rica, Centro Comercial Calle Real local #8
Guachipilin de Escazt de la sucursal del BAC

San Jose 800 metros al norte San Jose Costa Rica.

T: +506-2289-4690, +506-2100-6384

E: Info-CostaRica@eglo.com

il

FRANCE

EGLO FRANCE LUMINAIRE SARL

Z.A. Jeune Bois | 2 Rue de la Martinique
F-68274 WITTENHEIM

T: +33 389 6250 30 | F: +33 389 6250 49
E: info-france@eglo.com

BULGARIA

EGLO BULGARIA EOOD

Main Road Burgas-Sofia, 5th kilometer,
Building KACHIKA, 8000 BOURGAS, Bulgaria
T: +359 56 960 403 | F: +359 56 53 05 95

E: info-bulgaria@eglo.com

CROATIA

EGLO RASVJETA D.O.O.

Josipa Loncara 3

HR-10000 ZAGREB

T: +385 1379 40 62 | F: +385 1 379 41 04
E: info-croatia@eglo.com

-

GERMANY

EGLO LEUCHTEN HANDELS GMBH
Kleinbahnstr. 35

D-59759 ARNSBERG

T: +49 2932 6269 0 | F: +49 2932 6269 39
E: info-germany@eglo.com
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GREECE

EGLO HELLAS AE.

Sykias 2 and parodos dekeleias

ACHARNAI, GR-13679

T: +30 210 240 77 10 | F: +30 210 240 07 29
E: info-greece@eglo.com

MEXICO

EGLO MEXICO ILUMINACION S DE RL DE CV.
Prolongacion Avenida Lopez Mateos Sur N°3561,
Fraccionamiento Los Gavilanes.

C.P. 45645, Tlajomulco de Zufiga, Jalisco, México
T: +52 33 3687 20 95 | E: info-mexico@eglo.com

B

SERBIA

EGLO RASVETA DOO

Stefana Prvovencanog 28

11000 BEOGRAD | SRBIJA

T:+381 11 3981 366 | F: +381 11 3981 389
E: info-serbia@eglo.com

GREAT BRITAIN

EGLO UK LTD.

Unit 12 Cirrus Park, Lower Farm Road, Moulton Park
Industrial Estate, NORTHAMPTON NN3 6UR

T: +44. 1604 790 986 | F: +44 1604 670 282

E: info-greatbritain@eglo.com

MIDDLE EAST

EGLO LIGHTING MIDDLE EAST FZE
P.0. BOX 262073, LOB 6, OFFICE G18
JEBEL ALI, DUBAI, UAE

T: +97 148810080 | F: +97 148810081
E: info.me@eglo.com

SLOVAKIA

EGLO CZ+SK s.r.0

Nachodska 2479/63

CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice

T: +421 313 211 551 | F: +421 313 211 556
E: info-slovakia@eglo.com

HUNGARY - PRODUCTION & LOGISTICS
EGLO MAGYARORSZAG KFT.

Fo6 ut. 155

H-3060 PASZTO

T: +36 32 560 050 | F: +36 32 560 040

E: info-hungary@eglo.com

MOROCCO

EGLO AFRICA

219 Bd Med Zerktouni. Suite: 67
20330 CASABLANCA | Morocco
T: +212 522 988 025

E: info.africa@eglo.com

SLOVENIA

EGLO RASVJETA D.O.O.
Josipa Loncara 3
HR-10000 ZAGREB

T: +386 158 093 18

E: info-slovenia@eglo.com

INDIA

EGLO INDIA PRIVATE LIMITED

A-307 Ansal Chamber-1, 3 Bhikaji Cama Place,
New Delhi-110066

T:+91 981 108 2205 | T: +91 999 961 0450

E: info-india@eglo.com

THE NETHERLANDS

EGLO VERLICHTING NEDERLAND B.V.
Innovatiepark 20

4906 AA OOSTERHOUT (NBR)

T: +31 162 48 28 30 | F: +31 162 48 28 40
E: Info-Netherland@eglo.com

SPAIN

EGLO ESPANA ILUMINACION S.L.

Avda. de Castilla 1 (Edf. Best Point) 2°-16A
San Fernando de Henares, E-28830 MADRID
T: +34 91 677 9044 | F: +34 91 677 0304

E: info-spain@eglo.com

ITALY

EGLO ITALIANA SR.L.

Via Giotto, 4

[-31021 MOGLIANO VENETO (TV)

T: +39 041 45 66 232/245/251 | F: +39 041 45 74 066/071
E: info-italy@eglo.com

NORWAY

ELEKTRO-ARMATUR a.s
Bjérnerudveien 18

N-1266 OSLO

T: +47 2262 9000 | F: +47 2262 9040
E: info-norway@eglo.com

SWEDEN

EGLO SVERIGE AB

Honungsgatan 3

S-432 48 VARBERG

T: +46 340 623 505 | F: +46 340 623 605
E: info-sweden@eglo.com

KAZAKHSTAN

EGLO KAZAKHSTAN LLP

Al-Farabi ave 7, Nurly-Tau Business Center, bld. 5A,
office 113, 050059, Aimaty, Kazakhstan

mobile: +7 701 031 00 00| T + 7 727 293 25 20, 311 52 90(91)
F: +7 727 293 25 24| E: info-kazakhstan@eglo.com

PERU

EGLO Peru SAC

Avda. Primavera N° 1419 Distrito de Santiago de Surco
Provincia y Departamento de Lima.

T: +51 1 633 0655

E: info-peru@eglo.com

SWITZERLAND

EGLO SCHWEIZ AG

Seetalstrale 142

CH-6032 EMMEN

T: +41 41 268 69 59 | F: +41 41 268 69 58
E: info-switzerland@eglo.com

KOSOVO

EGLO KOSOVA LLC

Lugisht e qytetit pn

20000 PRIZREN- KOSOVO

T: +377 44 2166 87 | Shop: +381 29 2442 84

PHILIPPINES

EGLO Lighting Pilipinas Corp.

4/F One E-Com Center Building, Ocean Drive, Mall
of Asia Complex, Pasay City 1300 Philippines

T: +63 2 737 9419

THAILAND

EGLO Thailand

759 NapLab Building 4th FI. Room 405
Soi Chulalongkorn 6 Bunthudthong Road
Wangmai, Pathumwan, Bangkok 10330

E: info-kosovo@eglo.com E: info-global@eglo.com Thailand
LEBANON POLAND TURKEY
- x i
H EGLO Lebanon SAR.L : EGLO POLSKA SP. Z.0.0. Eglo Aydinlatma ithalat lihracat Ltd. $ti.

Damascus Road, Graizy Building - Basement No. 1
Aley city, Lebanon

T: +961 555 9125 | T: +961 555 9126

E: info-global@eglo.com

Ul. Pulawska 479

02-844 WARSZAWA

T: +48 22 644 57 55 | F: +48 22 644 89 82
E: info-poland@eglo.com

Eylip Sultan Mah. Sekmen Cad. No:18/2

34855 SAMANDIRA, SANCAKTEPE / ISTANBUL

T: +90 216 311 09 -02 / -03 / -04 | F: +90 216 311 09 -05
E: info-turkey@eglo.com

LITHUANIA

MOODNE VALGUSTUS AS

Révala pst. 7

EE-10143 TALLINN

T: +370 652 49923 | T: +372 667 6670
E: info-lithuania@eglo.com

PORTUGAL

EGLO PORTUGAL ILUMINAGAO, LDA

Rua Fonte Parada, 125

PT-4595-434 SEROA-PACOS DE FERREIRA
T: +351 255 890 000 | F: +351 255 892 346
E: info-portugal@eglo.com

USA

EGLO USA, INC.

3640 Royal South Parkway

ATLANTA, GEORGIA 30349

T: +1 404 477 5601 | F: +1 404 393 7053
E: info-usa@eglo.com

MAGYARORSZAG - ERTEKESITES
EGLO LUX KFT.

Fo t. 143/A

H-2120 DUNAKESZI

T: +36 27 341 353 | F: +36 27 341 409
E: info-hungary@eglo.com

ROMANIA

EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL.

Str. Atomistilor nr. 1D

R-077125 MAGURELE - ILFOV - ROMANIA
T: +40 314 250 902 | F: +40 314 250 899

E: info-romania@eglo.com

UKRAINE

EGLO UKRAINE LTD

bulv. Vatslav Havel 6/7A

UA-03680 KIEV

T: +38 044 463 98 41 | F: +38 044 468 84 67
E: info-ukraina@eglo.com

MALAYSIA

EGLO ASIA SDN BHD

No. 13, Jalan Pelukis U1/46B, Temasya 18, Glenmarie,
40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan, Malaysia

T: +6011 1050 2336 | F: +603 5567 9415

E: info-malaysia@eglo.com

RUSSIA

EGLO LIGHTING LLC

Varshavskoe shosse 35 | Building 1
RU-117105 | MOSCOW

T: +7495 789 4311 | F: +7495 789 4312
E: info-russia@eglo.com

= Al
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HOWLTO READ

ERKLARUNG i
 COMMENT LIRE

L

DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

all dimensions in mm | alle GréBen in mm | toutes
dimensions en mm

L = length | Lange | longeur

B = width | Breite | largeur

H = height | Hohe | hauteur

@ = diametre | Durchmesser | diamétre

A = projection length | Ausladung | amplitude

ET = installation depth | Einbautiefe | profondeur utile

Base = base dimensions | SockelmaBe | dimensions de base

-

Attention! The dimensions relate solely to the sizes of the
luminaire. Any air spaces that would be relevant for a safe
operating of the lamp were not considered.

Achtung! Die GréBen beziehen sich nur auf die Abmes-
sungen der Leuchte. Etwaige Luftraume, die fur einen
sicheren Betrieb der Leuchte notwendig sind, werden nicht
berticksichtigt.

Attention! Les dimensions se référent a la taille de la lampe
seulement. Espacements éventuels, que seraient importants
pour une opération de la lampe sans danger, n‘ont pas été
considerés.

BUTTONS
BUTTONS
BOUTONS

ARTICLE NUMBER
ARTIKELNUMMER
NUMERO D’ARTICLE

LED Lightcolour | LED Lichtfarbe | couleur de LED

FEEl T .
Res.w nca. o s
B
warm neutral
WHITE WHITE

( 3 B 3 B
| 32916 TOWNSHEND | 1 95499 TOWNSHEND | 1 32915 TOWNSHEND
EEI bulbs not included | Leuchtmittel exklusive | ampoules non I pdndant luminaire; steel, wood, black, brown I 11 pendant luminaire; steel, black / wood, brown I 1 ceiling luminaire; steel, wood, black, brown
comprises : Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun : : Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
| luminaire en suspension; acier, bos, noir, marron || luminaire en suspension; acier, noir/bois, marron || Plafonnier; acier, bois,noir, marron
| - .
| . -
| 1700, B 105, H 1100 I I L1000, B 100, H 1100 || L550,B 105, H265
| n I .
EEl bulbs included | Leuchmittel inklusive | ampoules com- I = m N = m R = m
- | ISR 1 2 I = 1 BB
prises | E27 4x 60W | | E27 6x 60W | | E27 3x60W
| n U .
| . h U
A++-All A++ A+ = I - I
8 8
ﬂ = U = U
! I 'l |
| il 0 1 - g
o ; AW c o I o & ey
I\ 91002759"329167 I 1 90002759"954994 ‘A I 1 9lg 9150
p.224-225 : 1 C 1
| B L 1000 i B L 550
. E | . 1 s s e
Bulb included | Leuchtmittel inkludiert | ampoules inclus = . b =3 (1

@ N
E 12 | Industrial \_’/\
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SPARE PARTS e .
ERSATZTEILE 3.
PARTS DE REMPLACEMENT f

If spare parts for product are available they are marked
on the photograph with their corresponding article
number.

Wenn zu einem Produkt Ersatzteile vorhanden sind,
werden diese in der Abbildung mit der entsprechenden
Artikelnummer markiert.

Si un produit a des parts de remplacement, elles sont
marquées avec le nuemro d'article dans la photo.

T
R AR
3 A E W

L L

SERIES NAME
SERIENNAME
NOM DE LA SERIE

32917 TOWNSHEND

wall luminaire; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

32918 TOWNSHEND

table luminaire; steel, wood, black, brown
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

applique; acier, bois, noir, marron luminaire de table; acier, bois, noir, marron

L 65, H215, A 190 L 175, B 155, H 500, Base: @ 155

AR e

—————————

32919 TOWNSHEND

floor luminaire; steel, wood, black, brown

Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
lampadaire; acier, bois, noir, marron

L 205, B 250, H 1665, Base: @ 250

DESCRIPTION
BESCHREIBUNG
DESCRIPTION

The product description is composed as follows:
luminaire type; enclosure material, enclosure colour / glass or shade material, glass or
shade colour

Die Produktbeschreibung setzt sich wie folgt zusammen: A
Leuchtenart; Gehausematerial, Gehausefarbe / Schirm- bzw. Glasmaterial, Schirm- bzw. " |
Glasfarbe

La description du produit est composée comme suit:
type de luminaire; matériel de boitier, couleur de boitier / matériel de verre ou abat-jour,
couleur de verre ou abat-jour

W
w8

PRODUCT / PRODUCT IN THE AMBIANCE
| PRODUKT / PRODUKTE IM AMBIENTE
PRODUITS / PRODUITS DANS L'AMBIENCE

You can find the article number next to each product on
the page and in the ambiance pictures.
Sie finden die Artikelnummer auf jeder Seite und neben

jeder Abbildung des Produktes auf unseren Ambiente-
bildern.

Vous pouvez trouver le numéro d'article & la page et a
c6té de chaque produit dans les images de I'ambiance.

1
|

|

: PICTOGRAMMES
| PIKTOGRAMME

| PICTOGRAMMES

|

Technical details are represented as pictogrammes. An
overview over all pictograms can be found on the next
pages.

Technische Details werden als Piktogramme dargestellt.
Eine Ubersicht tiber alle Piktogramme finden Sie auf
den nachsten Seiten.

|

|

|

|

|

|

|

| Les détails techniques sont représentés sous forme de
| pictogrammes. Vous trouverez un apercu de tous les
: pictogrammes dans les pages suivantes.

|

I

I

|

)

SKETCHES
SKIZZEN
CROQUIS

The sketches state the most meaningful dimensions. If
a product is adjustable by will, a turquoise arrow marks
this function and only the maximum dimensions are

=l El 2 W0 E 2 El O E
E27 Ix 10w E27 x 10w E27 2x10W
]
L 65 "
i 8
S e
2 =
= ' =
~
=0 (U - g
L 9 0027597329181 9
]
A190 2155
=
)
= Industrial | 13
\at wr

indicated.

Die BemaBung der Skizzen umfasst jeweils die aus-
sagekraftigsten GroBen. Bei verstellbaren Produkten
kennzeichnet ein turkiser Pfeil diese Funktion und nur
die maximalen GréBen werden angegeben.

Les dimensions des croquis comprennent les plus
représentatives. Si un produit est réglable au choix, une
fleche turquoise affiche cette fonction et rien que les
dimensions maximales sont indiquées.

Qoo
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ENERGY EFFICIENCY LABELS

ENERGIEEFFIZIENZ-LABEL

LABEL DE L'EFFICACITE ENERGETIQUE

LED LUMINAIRES - are increasingly pop-
ular and the demand for energy-efficient
solutions is géining strength. This has result-
ed in the adoption of several EU regulations
prescribing the energy efficiency labelling of
light sources and luminaires. We have pre-
pared a brief overview of the new energy
labels.

LED LEUCHTMITTEL - sind am Vormarsch,
der Ruf nach energieeffizienten Losungen
wird immer gréBer. In den letzten Jahren
wurden daher mehrere EU-Verordnungen
verabschiedet, die die Kennzeichnung der
Energieeffizienz bei Leuchtmitteln und
Leuchten vorschreibt. Hier finden Sie eine
kurze Ubersicht der neuen Energieeffizienz-
kennzeichnung.

LES ECLAIRAGES LED. - gagnent du
terrain, la demande de solutions efficaces
en énergie ne cesse de croftre. C'est la rai-
son pour laquelle plusieurs directives euro-
péennes prescrivant le marquage de I'effi-
cacité énergétique des moyens d’éclairage
et des lampes ont été promulguées au
cours de ces dernieres années. \Vlous trou-
verez ici un bref apercu densemble des
nouveaux marquages de I'efficacité éner-
gétique. '

Y
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EGLO

The luminaire is
compatible with bulbs of
the energy classes:

This luminaire is sold with a
bulb of the energy class:

B874/2012 _

EGLO
The luminaire is

compatible with bulbs of |
the energy classes:

A" h

B74/2012 -

EGLO

This luminaire contains
~ | built-in LED lamps,

omr

The LED lamps cannot be
changed in the luminaire.

874/2012 H

The information in brackets at the centre of the label indicates
which bulbs may be used for the luminaire. In this case, the
product is only compatible with bulbs with an energy efficiency
rating of better than C.

Die Klammer in der Mitte des Labels gibt an, mit welchen
Leuchtmitteln die Leuchte kompatibel ist. In diesem Fall dtrfen
nur Leuchtmittel verwendet werden, deren Energieklasse
effizienter als C ist.

La parenthése au milieu du label indique les moyens d'éclairage
avec lesquels la lampe est compatible. Il est seulement permis
dans ce cas d'utiliser des moyens d'éclairage dont la classe
d'énergie présente une efficacité supérieure a C.

If bulbs are included with the luminaire, their energy classes are
indicated at the bottom of the label.

Falls Leuchmittel inkludiert sind, wird deren Energieklasse im
unteren Teil des Labels angegeben.

Si des moyens d'éclairage sont inclus, leur classe énergétique
est indiquée dans la partie inférieure du label.

This label indicates that no bulbs are included with the
luminaire. Consumers are free to choose their preferred bulb
within the indicated energy classes.

Dieses Label wird verwendet, wenn die Leuchte ohne
Leuchtmittel ausgeliefert wird. Der Kunde kann selber
entscheiden, welches Leuchtmittel der angegebenen Klassen
verwendet wird.

Ce label est utilisé lorsque la lampe est livrée sans ampoules.
Le client peut décider lui-méme quel ampoule des classes
indiquées est utilisé.

This label indicates that the luminaire is sold with built-in
LED lamps that cannot be replaced by the consumer himself.

Dieses Label wird verwendet, wenn Leuchten mit LED-Mo-
dulen verkauft werden, die vom Endkunden nicht selbststan-
dig ausgetauscht werden kénnen.

Ce label est utilisé lorsque des lampes sont vendues avec
des modules LED ne pouvant pas étre changés par les clients
finaux eux-mémes.

EEI BUTTONS

bulbs included

inkl. Leuchtmittel | ampoules comprises

>

A++-A

incl. highly efficient LED boards
(cannot be replaced by the end consumer)

inkl. hocheffizienter LED Platinen
(konnen nicht vom Endkonsumenten
ausgetauscht werden)

incl. platines LED tres efficaces (ne
peuvent pas étre remplacés par le
consommateur final)

A++ A+
incl. highly efficient LED bulbs
inkl. hocheffizienter LED Leuchtmittel
ampoules a LED plus efficaces comprises

A B
incl. efficient LED and/or fluorescent bulbs

inkl. effizienter LED und/oder
Leuchtstoff-Leuchtmittel

ampoules a LED et/ou fluorescentes
efficaces comprises

c D
incl. halogen bulbs
inkl. Halogen-Leuchtmittel
ampoules halogénes comprises

bulbs not included
exkl. Leuchtmittel | ampoules non comprises

A++-E
The luminaire is compatible with bulbs of
all energy classes.

Die Leuchte ist mit Leuchtmitteln aller
Energieklassen kompatibel.

compatible avec des ampoules de toutes
les classes de I'énergie

>

A++-B

The luminaire is only compatible with
energy efficient bulbs.

Die Leuchte ist nur mit energieeffizienten
Leuchtmitteln kompatibel.

compatible uniquement avec des ampoules
économes en énergie

= e
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GU5,3/MR16
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GX53
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I BULBS
LEUCHTMITTEL
AMPOULES

E14/C35
E14/C35f

E14 /D45
E14/C35f LED

E14 /D45 Halogen
E14/ C35 Halogen
E14/T22

E14/ C35 Filament
E14/ C37 Filament
E14 / C35f Filament
E14 / C37f Filament
E14 /P45 LED

E14 / P45 Filament
E14 /P50

E14 / ST48 Filament
E14/ST64 Filament
E14/T20 LED
E27 / A6O

E27 / G90

Olo]of=l=]<ifol-afe o=l =l o= o]efolf)

E27 /QR63

=

E27 / A60 Halogen

E27 / R63 Halogen

E27 / A60 LED

E27 / A60 Filament

E27 / AG5 LED

E27 / A75 Filament

E27 / G45 LED

E27 / GA5 Filament

E27 / G80 Filament

E27 / G95

E27 / G95 Filament

E27 /G125

E27/ G95 LED

E27 / G200 Filament

E27 /R63 LED

E27 / ST48 Filament

E27 / ST64 Fllament

E27 /B8O Filament

E27 /BR150 Filament

E27 / DP165 Filament
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E27 / E140 Filament

E27 / PS160 Filament

E27 /T30 Filament

E27 /T32 Fllament

G4/T19

G4/1T19

G4/LT4

G9

G9 LED

GU10

GU10 LED

GU10 SMD LED

GX53/LF75

LED board / LED Platine / LED bord

MR16

MR16 LED

R7s/78mm

R7s/118mm

R7s/78mm LED

R7s/118mm LED

0@
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LICHTFARBE & LUMEN ¥ 3
COULEUR LUMINEUX & LUMEN |

The colours of the LED are represented as pictogrammes (see '
below), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is
quoted in lumen and describes the amount of light generated by
the LED. The higher the value, the brighter is the lamp. Lumens.
are LED boards and are the light measurement value in bulbs.

I LIGHT COLOUR & LUMEN

RGB
RGB
RGB

RGB + white
RGB + weiB
RGB + blanc

RGB + warmwhite
RGB + warmweif3
RGB + blanc chaud

H IO

[RGB + coldwhite
RGB + kaltweiB
WSS RGB + blanc froid
W RGB + neutralwhite
RGB + neutralwei3
LU RGB + blanc neutral

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dar-
gestellt, deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstror wird in
Lumen gemessen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an.
Je hoher der Wert, desto heller das Produkt. Lichtstromangaben
(Lumen) sind Platinen- bzw. Leuchtmittelwerte.

RGB + tunabel white
RGB + tunabel white
RGB + tunabel white

tunable white
tunable white
tunable white

warm white
VM warmwei
UL blanc chaud
cold white
cold kaltweiB
LG Dblanc froid

neutral white
neutralwei
blanc neutre

neutral

WHITE

B & A A

UEe Fi

Les couleurs de LED ont représentés sous forme dE: ;;ﬁotg';ra

mes, leur flux lumineux directement en dessous. L'unité deflux

lumineux est le lumen et il mesure la quantité de lumiére géf\éréq_
par les LED. Plus la valeur est élevée, plus la lampe est lumineuse.
Les lumens sont I'unité de mesure de I'intensité lumineuse des.
ampoules et des panneaux led integrés.

SWITCHES & SENSORES
I SCHALTER & SENSOREN
INTERRUPTEUR & CAPTEURS
incl. cable & plug
inkl. Kabel & Stecker
cable & connecteur inclus

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

function switch
Funktionsschalter
interrupteur fonction

rocker switch
Wippschalter
interrupteur a bascule

pedal dimmer
Trittdimmer
variateur a pied

ROEEEE

pedal switch
Trittschalter
interrupteur a pied

cable switch
Kabelschalter
interrupteur a cable

incl. cable & plug transformer
inkl. Kabel & Stecktransformator
cable & transformateur a prise

remote control
Fernbedienung
télécommande

Day & Night Sensor

Tag & Nacht Sensor
sensor jour & nuit

NDESEN

sensor
Sensor
sensor

\I.'D swedish plug
4= Stecker Schweden
{ connecteur swede

"Touch me" ON/OFF
"Touch me" EIN/AUS
"Touch me" ON/OFF

"Touch me" ON/OFF & dimm
"Touch me" EIN/AUS & Dimmen
"Touch me" ON/OFF & graduable

pull switch
Zugschalter
interrupteur a bascule

Timer - automatic on/off
Zeitschaltuhr - automatisches Ein- & Ausschalten
minuterie - peut étre éteint et allumé automatiquement

FUNKTIONEN & KOMFORT

I FUNKTIONS & COMFORT
FONCTIONS & COMFORT

incl. battery
inkl. Akku
AC incl. pile
incl. battery
Ij inkl. Batterie
BATTERY [ToYd Wrol[[

battery specifications
Batteriespezifikationen
spécifications des piles
beam angle
Ausstrahlwinkel

angle de rayonnement

Edl
A

corner mount possible
Eckmontage moglich
montage en coin possible

Colour Rendering Index

cutout (in mm)
Ausschnitt (in mm)
percage du panneau (en mm)

dimmable
dimmbar
graduable

not dimmable
nicht dimmbar
ne pas graduable

replaceable LED
austauschbare LED
LED remplacables

loadable in kg
belastbar in kg
chargeable en kg

packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit
unité d’emballage / de livraison

shortable
ktrzbar
réductible

Voltage
Volt
Voltage

Watt

Flicker-Free
Flacker-Frei
Sans Vacillement

SCHUTZKLASSE
CLASSE DE PROTECTION

The protection class indicates to what extent the lamp is protected
against electric shock. All lamps in this catalogue are at least protected
with the protection class 1 - a higher class is specified in the information
box of the respective lamp.

I PROTECTION CLASS

protection class 1: protective earthing
Schutzklasse 1: Schutzerdung
classe de protection 1: prise de terre

Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektrischen
Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindestens
Schutzklasse 1 gesichert, bei héheren Klassen wird das Symbol im Infoka-
sten der Leuchte angegeben.

protection class 2: protective insulation
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est prote-
gé contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue sont
protegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est indiquée
dans I'information de la lampe.

protection class 3: protective low voltage
Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
classe de protection 3: trés basse tension de sécurité

SCHUTZGRAD
INDICE DE PROTECTION

The protection rating ensures the operational safety of luminaires. The
first number specifies the extent of the protection against the ingress of
foreign bodies; the second number identifies the humidity protection gra-
de. All luminaires in this catalogue are at least protected with the rating
IP20 - a higher rating is specified in the information box of the luminaire.

I PROTECTION RATING

Der Schutzgrad gewahrleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. Die
erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das Ein-
dringen von Fremdkérpern, die zweite Ziffer infomiert Gber den Grad des
Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit minde-
stens Schutzgrad IP20 gesichert, bei hdheren Graden wird das Symbol im
Infokasten der Leuchte angegeben.

IP54 SLL

L'indice de protection assure la sécurité opérationnelle des luminaires.
Le premier chiffre indique a quel point la protection est efficace contre
I'insertion de corps étrangers; le second chiffre indique quant a Iui le
degré de protection par rapport a I'humidité. Tous les luminaires dans
ce catalogue sont protegés au moins avec I'indice IP20 — un indice plus
élevé est indiqué dans I'information d‘article.

IP65 IP67

Qoo
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¢ USERIESNAMES, -~ .
" SERIENNAMEN

NOME DE PRODUITS

NAME PAGE NAME PAGE NAME PAGE NAME PAGE
NAME SEITE NAME SEITE NAME SEITE NAME SEITE
NOM PAGE NOM PAGE NOM PAGE NOM PAGE
AMESBURY 68 CARLTON 5 99,101 GLASTONBURY 171 NEWTOWN 92-93
AMESBURY 1 64-65 CARLTON-P 175 GOLDCLIFF 16-17 OAKHAM 181
AMSFIELD 191 CHALTISHAM 1 136 GRANTHAM 1 50 OLDBURY 28
APETON 36 CHARTERHOUSE 66-67 HAGLEY 156 OLDCASTLE 140
AUCKLAND 57 CHEPSTOW 48-49 HAMBLETON 84-85 PETTO LED 176
AUSTELL 86-87 CHESTER 46-47 HAPTON 177 PORT SETON 76
BACKBARROW 45 CHESTER 1 46 HARBOROUGH 128 PORTISHEAD 17
BAMPTON 77,152 CHESTER-P 174 HONEYBOURNE 155 PRESTWICK 180
BAMPTON 1 152 CHIAVICA 80-81 HORNWOOD 2627 PRIDDY 72-74
BARHILL 1 133 CHIAVICA 1 82-83 HUNNINGHAM 172-173 PRIDDY 1 56
BARNABY 63 CLAVERDON 188-189 IPSWICH 60 RAMPSIDE 124,126-127
BARNABY 1 138 CLEVEDON 90-91 ITCHINGTON 153 REDDITCH 146
BARNABY 2 134 COLDFIELD 113 ITCHINGTON 1 150-151 REDFORD 158
BARNHILL 1 132 COLDINGHAM 48 JADIDA 200 REDFORD 1 157
BARNSTAPLE 2225 COLDRIDGE 54-55 KARHOLD 155 RIDDLECOMBE 146-147
BARRHILL 132 COLTEN 198 KENILWORTH 34-35 ROCCAMENA 88-89
BARROWBY 118-119 COMBWICH 51-52 KINROSS 143 ROCKINGHAM 52-53
BIDFORD 182-183 CONSETT 114 KINROSS 1 134,142 SAFI 194
BLACKWATER 36 CORETTO 2 176-177 KIRKCOLM 190 SMYRTON M
BOLEIGH 42 COTTINGHAM 112-113 LANTADA 182 SOMERTON 58-59
BORDESLEY 186-187 COVALEDA 43-44 LAPLEY 164-165 STOCKBURY 120-121
BRADFORD 159-160 DEERHURST 38 LARACHE 1 165-166 STRAITON 110
BRIDEKIRK 162,192 DOVENBY 144-145 LARACHE 2 162-163 STRINGSTON 140-141
BRIDPORT 61,146 DREADFORT 9 LEAMINGTON 1 178-179 SUDBURY 203
BRIXHAM 114 DUNDEE 174-175 LISBURN 158 SUMMERHALL 201
BROUGHTON 40 EASINGTON 195 LITTLETON 130-131 TAKHIRA 161
BURNHAM 116-117 ELSWICK 68 LONCINO 66 TALBOT 203
CANNINGTON 30-31 EMBLETON 62 LONGBURGH 151 TALBOT 1 199
CANNINGTON 1 148-149 EXMOOR 70-71 LUBENHAM 20-21 TALBOT 2 154,199
CAPOSILE 134 FINDLAY 126 LUBENHAM 1 18-19 TARBES 104-109
CAPOSILE 1 136 FRAMPTON 116 LYNTON 180 TAVISTOCK 207
CARDIGAN 202 FRAMPTON 1 116 MAIDENHEAD 118 THORNHILL 1 166-167
CARLTON 102-103 FRIZINGTON M MELILLA 196-197,199 TOWNSHEND 8,12-15
CARLTON 1 94-98,100 GAETANO 44 MOGANO 170 TOWNSHEND 2 128
CARLTON 2 11 GATEBECK 32-33 MOJADA 160 TOWNSHEND 4 2829
CARLTON 4 98-99 GATEBECK 1 33 MONGU 193 TOWNSHEND 5 8,10-11
Yy .
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NAME
NAME
NOM

TREBURLEY
TRURO
TRURO 1
TRURO 2
ULLASTE
UPSTREET
WEST FENTON
WESTBURY
WESTLINTON
WILMCOTE
WRAXALL
WRAXALL 1
WRINGTON

YORTH

57-58
59
51,57,59,195
118

)

138

138-139

170

40

150 I ch i

142

110

206-207 R . v
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ARTICLE ] ‘

" ARTIKELNUMMER
NUMEROS D'ARTICLE
NUMBER PAGE ° NUMBER PAGE NUMBER PAGE NUMBER PAGE NUMBER PAGE NUMBER PAGE NUMBER PAGE
NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE
NUMERQ PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE
11521 214 33038 154 43111 190 43231 186 49133 156 49347 158 49607 132
11522 213 33039 154 43112 190 43232 118 49134 156 49385 47 49608 132
11553 214 33041 152 43113 190 43233 136 49141 90 49386 46 49614 84
11554 214 33042 1152 43118 94 43234 136 49142 90 49387 59 49617 44
11555 213 33043 152 43126 40 43235 136 49143 90 49388 58 49618 44
11556 213 33044 142 43128 118 43236 162 49144 91 49389 195 49619 7
11557 215 33045 142 43131 10 43237 162 49145 91 49392 67 49632 51
11559 215 33046 144 43132 10 43238 162 49148 182 49393 66 49643 88
11679 215 33047 144 43133 10 43239 163 49151 117 49394 67 49644 89
11681 211 33048 144 43134 8 43241 145 49152 116 49446 86 49645 88
11683 211 33049 145 43135 11 43242 166 49153 116 49447 86 49646 88
11685 209 33061 134 43136 1Kl 43243 166 49154 116 49448 87 49647 22
11686 209 33162 15 43137 11 43244 167 49156 183 49449 177 49648 24
11687 209 33163 15 43138 33 43245 164 49157 60 49452 61 49649 24
11691 217 33164 14 43141 171 43246 164 49158 60 49455 120 49652 24
11692 217 33165 14 43143 171 43247 166 49159 60 49456 120 49653 25
11693 217 33166 14 43152 29 43248 165 49161 179 49457 120 49667 160
11694 218 33167 5 43159 128 43249 164 49162 178 49458 121 49672 30
11695 218 43001 100 43162 20 43251 189 49164 178 49459 121 49673 30
11696 218 43002 100 43163 20 43252 188 49166 178 49464 72 49674 30
11697 219 43003 40 43164 20 43253 188 49167 179 49465 72 49682 45
11698 219 43004 106 43165 21 43254 188 49168 179 49466 73 49684 28
11699 219 43005 106 43166 21 43255 189 49181 195 49467 72 49685 28
11722 ZAIN] 43006 172 43167 18 43256 126 49201 202 49468 73 49687 38
32522 206 43007 173 43168 18 43257 165 49202 202 49469 74 49689 181
32531 207 43008 173 43169 18 43291 192 49207 199 49471 74 49694 126
32536 206 43011 112 43171 19 43292 192 49213 160 49472 92 49698 130
32539 206 43012 113 43172 19 43293 192 49214 159 49473 130 49702 38
32915 12 43013 112 43184 31 49024 175 49219 77 49474 93 49706 49
32916 12 43014 2 43185 31 49026 175 49221 203 49475 130 49707 48
32917 13 43015 161 43192 124 49036 70 49222 158 49476 139 49708 196
32918 13 43016 161 43194 124 49037 70 49224 5% 49477 92 49709 196
32919 13 43025 201 43195 124 49039 174 49235 57 49478 93 49714 199
33006 140 43039 36 43197 126 49041 70 49236 58 49479 92 49716 196
33007 141 43045 26 43199 127 49042 71 49238 59 49481 93 49717 199
33008 182 43046 26 43203 34 49071 207 49243 57 49482 138 49718 23
33012 146 43047 26 43204 34 49074 207 49247 59 49485 118 49722 22
33014 154 43048 27 43205 35 49076 32 49248 57 49486 119 49724 143
33016 153 43051 51 43206 34 49077 32 49249 58 49487 111 49732 23
33017 153 43052 52 43207 35 49078 32 49254 98 49488 111 49735 50
33018 151 43056 94 43212 117 49079 33 49255 95 49489 84 49736 110
33019 115 43057 98 43214 51 49081 106 49257 102 49492 56 49738 110
33021 150 43058 98 43215 52 49082 107 49258 102 49493 56 49741 138
33022 150 43059 99 43216 186 49093 172 49259 102 49494 56 49742 31
33024 147 43065 40 43217 187 49099 16 49262 114 49495 66 49743 48
33025 142 43067 173 43218 187 49101 16 49274 202 49496 66 49744 8
33026 146 43068 41 43219 186 49102 16 49276 203 49499 77 49753 50
33027 148 43077 99 43221 S5 49103 17 49283 160 49509 86 49757 55
33028 148 43078 101 43222 80 49104 17 49284 159 49516 63 49758 181
33029 148 43091 36 43223 80 49105 54 49288 77/ 49517 63 49761 62
33031 149 43093 36 43224 80 49106 54 49293 203 49518 46 49762 62
33032 146 43096 110 43225 81 49107 54 49294 158 49519 46 49763 200
33034 150 43097 155 43226 82 49111 180 49334 42 49539 138 49764 200
33035 1151 43105 41 43227 82 49112 180 49337 175 49549 131 49765 200
33036 133 43107 155 43228 82 49127 198 49338 174 49559 181 49767 84
33037 134 43108 155 43229 83 49128 198 49342 174 49564 68 49768 197
Yy .
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NUMBER PAGE NUMBER PAGE
NUMMER SEITE NUMMER SEITE

NUMERO PAGE  NUMERO PAGE Camet ¢ f :

49771 191 94326 182 ' /

49772 191 94368 475 Wi

49781 114 94371 42

49785 140 94547 170

49786 140 94548 170

49793 48 94742 177

49797 62 94743 176

49799 68 94744 176

49808 76 95499 12

49809 76 95838 176

49811 76

49812 180

49814 194 \
49815 194 B
49819 50

49844 85 i
49851 134

49859 28

49868 53

49869 52

49871 194

49877 43

49878 9%

49882 64

49883 64 "

49886 64 o R
49889 65 S
49907 113

49909 113

49927 128 ¥
49931 94 o
49932 100 !
49933 103

49934 103

49935 103

49945 170

49949 85

49991 9%

49992 97

49993 97

49994 97

49997 9%

91012 193

91014 193

94187 108

94188 108

94189 109

94191 108

94192 109 #
94193 104 w
94194 104 :
94195 105

94196 104 2
94197 105 |
94228 44 A
94324 182

/\ —Q0e
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All previous catalogues and price lists are no longer valid with the issue
of this catalogue. Errors, misprints, model and price changes and tech-
nical modifications are reserved. We deliver based on our terms of deli-
very and payment. Our products comply with the European light norm
EN60598. Products with the ENEC test mark are conforming to the
guide line 2006/95/EG. Products with additional safety remarks (e.g
protection class, IP) are identified within the product family with the
relevant symbol and number. The content of this catalogue is protected
under copyright law for EGLO Leuchten GmbH. All rights reserved. Our
specific written consent must be obtained before using any illustrations
and texts. The pictures are 4C prints and may differ from the original.
The product pictures and ambiences in this catalogue can deviate from
reality, and they do not necessarily concur with the usual application
of the product. EGLO does not assume liability for the correctness,
completeness or the application depiction of the products and/or the
product information.

Design, layout and composition:

EGLO GmbH, 6136 Pill - AUSTRIA

Print: Sandler Johann GmbH & Co KG - AUSTRIA

Pictures: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com, shutterstock.com

Mit diesem Katalog verlieren alle vorhergehenden Kataloge und
Preislisten ihre Gultigkeit. Irrtimer, Druckfehler, Modell- und Prei-
sanderungen sowie technische Anderungen vorbehalten. Wir liefern
zu unseren Liefer- und Zahlungsbedingungen. Unsere Produkte ent-
sprechen der européischen Leuchtennorm EN 60598. Produkte mit
dem ENEC Prifzeichen sind konform mit der Richtlinie 2006/95/EG.
Produkte mit weiteren Sicherheitshinweisen (zB. Schutzklasse, IP)
sind mit Symbol und Zahl bei der Produktfamilie ausgezeichnet. Der
Inhalt dieses Kataloges ist fur die EGLO Leuchten GmbH urheber-
rechtlich geschutzt. Alle Rechte sind vorbehalten. Bilder und Texte
dirfen nicht ohne vorherige ausdriickliche, schriftliche Genehmigung
verwendet werden. Die Abbildungen sind 4C Drucke und kénnen vom
Original abweichen.

Die Katalogbilder und die gezeigten Darstellungen der Produkte kén-
nen von der Wirklichkeit abweichen und nicht den tblichen Produkt-
anwendungen entsprechen. EGLO Ubernimmt keine Haftung fur die
Richtigkeit, Vollstandigkeit und Anwendungsdarstellung der Produkte
und Produktinformationen.

Gestaltung, Layout und Satz:

EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Druck: Sandler Johann GmbH & Co KG - AUSTRIA

Bilder: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com, shutterstock.com

Le présent catalogue remplace tous les catalogues et tarifs précédents.
Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression, de modification des
modeles et de changement de prix et de technique. Nous livrons sur la
base de nos conditions de livraison et de paiement. Nos produits sont
conformes aux normes européennes EN 60598 et portent le marquage
CE. Les produits portant la marque ENEC sont conformes a la Directive
2006/95/EG. Les produits portant d'autres indications de sécurité (par
exemple classe de protection, IP) sont identifiés par le symbole et le
nombre correspondants dans la famille de produits.

Le contenu du présent catalogue est protégé pour la société EGLO
Leuchten GmbH par un copyright. Tous droits réservés. Toute repro-
duction d‘images et du texte est interdite sans autorisation explicite par
écrit préalable. Les images sont imprimées en 4C et peuvent différer
de l'original.

Les images des produits et les ambiances dans le catalogue peuvent
dévier de la réalité et ne sont pas nécessairement en ligne avec l'usage
habituel du produit. EGLO n‘engage pas sa responsabilité sur la justesse
des images et sur les informations relatives a I'usage pouvant étre fait
des produits.

Conception, maquette et composition:

EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Presse: Sandler Johann GmbH & Co KG - AUSTRIA

Images: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com, shutterstock.com
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